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Jan Ludwik Uhland.
ur. 1787 um. 1861.

Dajac w przekladzie kilka piesni Uhlanda, niepo-
dobna mi niepoprzedzi¢ je, chéd krotkiem wspomnie-
niem zmartego poety; — jest on moze jedna z najja-
$niejszych postaci, w nowoczesnej literaturze nie-
mieckiej.

Urodzony w Wirtembergskiem, wstarozytnem mie-
scie Tybindze, przeszedl wydziatl prawny w tamtej-
szym uniwersytecie i w23roku zycia,[otrzymatl sto-
pien doktora Praw. Przedtem juz jednak oddat si¢
praktyce jurydycznej i byl adwokatem a nastgpnie
zajat urzegdowa posad¢ w ministerjum sprawiedliwo-
$ci w Studgardzie. Wkroétce jednak, a mianowicie
w r. 1819, wybrany deputowanym do Zgromadzenia
stanéw w Wirtembergskiem, byt cztonkiem komitetu,
a chociaz w 1830 r. powotany na professora literatu-
ry niemieckiej w rodzinnem miescie Tybindze, usu-
nat si¢ z widowni publicznej. We trzy lata jednak,
powrdcit do sktadu sejmu a w r. 1848 byt jednym
z najbardziej czynnych i powazanych cztonkéw nie-
mieckiego narodowego Zgromadzenia.

Poczatkowe poezje Uhlanda, znane byly w perjo-
dycznych pismach niemieckich od r. 1806, ale do-
piero podczas wojen napoleonskich, pie$ni jego na-
braty rozglosu i zyskaty popularnosé¢, o ktoérej wymo-
wnie zaswiadcza okoto dwudziestu wydan jego poezji.
Popularno$¢ ta zupetinie jest usprawiedliwiona. Nie-
moéwiac juz o zaletach formy, tres¢ kazdego chociaz-
by najmniejszego utworu Uhlanda, cechuje czystos¢
uczucia, prawo$é mys$li i szlachetno$¢ dazen. Zda
si¢, ze wpatrzony za mtodu w umitlowany ideat Pra-
wa, czul si¢ ciagle, jakby otoczonym jego $wigtoscia
i dla tego moze. wolnym byl o ironjii od tych swa-
wolnych zboczen i igraszek obrachowanycli na effekt,
ktoremi zyskuje si¢ chwilowy poblask, z ujma god-
nosci poety i cztowieka. Sposéb tez, w jaki trakto-
wal podania Indowe i drobne obrazki z zycia potocz-
nego,-nadzwyczaj jest zajmujacy. Kazda krociutka
ballada albo romans, w kilku mistrzowskich rysach,
szkicuje skonczony obraz. Powietrze goér rodzin-
nych, §piewy ptaszat, szum laséw, fale traw bujnych,
i szmer strumieni, z odglosem gromoéw, przy drzacym
ogniu blyskawic wszystko to odbrzmialo kolejnie,

w mitosndj piersi poety. Lecz, moze najoryginal-

dodatku arkuszowego. — Doniesienia. —

niejsza strona poezji Uhlanda, jest to wtasnie, ze
czgsto, surowe na pozdér pojecia Prawa, przelewat
w pieséni, jakby sprawdzajac, ze idea prawd spolecz-
nych, tatwo si¢ nadaje do form Pigkna. Mata prob-
ke tego znajda czytelnicy w umieszczonej nizej piosn-
ce, pod tytutem ,,Nowa Muza.'l

Uhland oprécz zbioru poezji, zostawit kilka dziet
w prozie, poswigconych wylacznie uczonym badaniom
mitologicznych starozytnosci albo piesni Ludu.

1.

PIESN GORSKA.

W goérach pas¢ trzody moje,
Wyzej pysznych zamkow stoje:
Tu n jwcze$nioj stonce wschodzi,
1 najpdzniej z tad odchodzi,

Jam jest dziecig goi!

Tu matecznik goérskich zdroi,

Z pod kamienia wprost mnie poi,
Z szumem tryska ze skat tona,
Ja go chwytam w me ramiona...
Jam jest dziecig gor!

Ma spuscizna s3 te gory,

Tu gromowe ciagna chmury,

W cztery $wiata wyjac strony,
Lecz mej pie$ni, wyzsze tony . .
Jam jest dzieci¢ gor!

Znam pioruny, blyskawice,

I gdy niszcza okolice,

Wotam z wyzyn glosem gromu:
»Strzezcie ojca mego domu!*
Jam jest dziecig gor!

2.

K:\KONNICA.

~ cichych, klasztornych drzew cieniu,
Snujo si¢ blata dziewica,

Ksigzyc l$ni smutne joj lica,

I tza mitosci, w milczeniu,

Drzy joj zmgczona zrenica.

Wotody Skiba, — Korespondencja z Krakowa.

Wiadomosci Bibljograficzne.

Korespondencja

,,On umirt! blogo mi bedzie!
Zakonna pozbywszy trwoge,
Jak dawnigj, kocha¢ go mogg!
On s*anat w aniotow rzedzie,
A kochac aniotdéw — mogep”

Chwiejacym si¢ idzie krokiem,
Przed obraz Boga-rodzicy,
Co $wieci jak w blyskawicy,
I patrzy matczynem okiem,
W serce, t0j czystoj dziewicy.

I na twarz padta skruszona,

I dtugo — za nim na wieki,
Martwe zawarta powieki
Patrzata w niebo natchniona ..
Az z szat joj — Spadta zastona!

a.
Z 7ZA KRATY.

Skowroneczku mabnki!

Jak czarownemi dzwigki,

Spiew twoj rozbrzmiewa w gory.
Ty mnie chwytasz wrnz z soba,
Spiewam — lece za toba,

Ku stoncu, wyz¢j, za chmury.

Skowroneczku! gdy potem
Zmilkniesz — 1 szybkim lotem,
Spad .sz na tak¢ kwiecista,

Ija milkng w toj dobie,

I upadam w zatobie

W ton mroku i plesn nieczysta!

CZESC DowmP.

Bezpieczny wstap w nasze progi,
Badz mitym gos$ciem witany,
Adejm ptaszcz, pyt otrzas z nogi,
Z16z kij pielgrzymi u $ciany.

Zajm pierwsze miejsce u stotu,
Cze$¢ winna gosciowi stuzy,
Posil si¢ z nami pospotu,

10 cigezkich trudach podrozy.

Jréli cig zawis$¢ niegodnie,

A rodzinng roztacza strzecha,
Pod naszg, spocznij swobodnie,
Z przyjazni naszdj pociecha.



Btagac ci¢ tylko zostaje:

Uszanuj gos$ciu bez sromu,

I swojskie nam obyczaje,

I $wigta dla nas — Cze$¢ domu!

('d. c. n.)

ZIELONE OKULARY.

POTOGKAPIJE RETUSZU

B E Z

zdjat z natury

Walody Skiba.

(Dokonczenie).
XI.

Nie opisywaliS$my potozenia w jakiem si¢ znajdo-
wata panna Julja od dnia, w ktéorym spostrzegta
zmiang frontu pana Jana. lolozenie to bylto takiem
iz gdyby ktoéra z czytelniczek naszych mogta mieé
jaka nie przyjaciotke, toby go pewno tej nieprzy jaciot-
ce nie zyczyla.

Wystawiata ona pana Jana na proébe,
si¢ zatem komu wyda¢ i mogto si¢ wydaé jej samej,
ze go nie kochata jeszcze. Bylojednak przeciwnie,

mogloby

chciata go wyprébowacé dla tego tylko, ze byla pew-

prébe owa do-
serdeczna

na iz z préby wyjdzie zwycig¢zko,
radzita jej wigc nie zadna niepewnos$é
lecz mito§¢ wtasna. Pragneta uswietnié, uzupetnic
swoj tryumf, uczyni¢ go wswoich oczach olbrzymim,
niezmiernym w oczach przyjaciétki, ktéra o pomoc
w tej mierze prosita. Powiedziata jej ze to bedzie
egzamin, spodziewala si¢ za$ ze nastapi nie egzamin
ale popis uroczysty.

Zawiodta si¢. Cierpialo nad tern jej serce, mi-
to§¢ wilasna bolata.

Przez kilkanascie dni zmienita si¢, zbladta,
zerniata. Lzy, ktorych utuli¢ nie mogla w obec
Anny byly pierwszemi,
Codzieu, gdy byla sama, gdy w panienskim
pokoiku zabierata si¢ do spoczynku, przychodzity
jej czarne, smutne mys§li, a kaciki oczek zaczynaty
swieci¢ jak brylanty. Brata wtedy chusteczke ba-
tystowa i te brylanciki bolesci zbierata w nig. Nie
chciata sobie pozwalaé¢ ptaczu. Pozegnanie Czajld-
Harolda przychodzito jej na mys$l z mata odmiana:

zmi-

swym

,»,Czegoz mara plakac?... za kim i po kim?,,.
Kiedy on po mnie nie ptacze?"

Ale kiedy oczy chca ptaka¢ gwattem to chustecz-
ka batystowa nie na wiele si¢ przyda. W kilka
chwil potem oczy zalzawily si¢ znowu, z ust wy-
dzierata si¢ mimowolnie jaka$ na réd mezki tyrada,
ijuz nie bylo sposobu — ptakata.

Czas jest lekarstwem na wszystkie bolesci, ale
czyz mozna nazwac¢ czasem dni kilkanascie?...
W dziejach cierpien sercowych jest to tylko chwil-
ka. Przez te dni kilkanascie serdeczna rana panny
Julji ledwie zabliznia¢ si¢ poczeta i na najmniejsze
przypomnieuie pana Jana krwawita si¢ na nowo.
Byta to jeszcze faza w ktorej czy to oddalonego
albo straconego kochanka, czy przeniewierce wspo-
mina si¢ ,,co dnia,“ — naturalnym rzeczy biegiem
przysztoby p6znidj do wspomnien ,,co tygodnia, a po-
tem ,,co miesigca,”“ a nakoniec ,,co roku,“ nim je-
dnakze to nastapito odbyta si¢ wyzej opisana scena
mi¢dzy Anng i panem Janem, a nazajutrz po niej
Anna z rana przyszia do bolejacodj bohaterki naszej.

Te odwiedziny nie bardzo byly pozadane przez
panne¢ Julja i wcale niespodziane dla niej. Cho¢
sobie tego nie mowity, a nawet staraty si¢ nie dac
sobie tego zrozumieé, dwie przyjaciolki ostygly bar-
dzo dla siebie od czasu proby, jakiej si¢ Anna pod-
jeta i ktora jej 3i¢ tak niespodziewanie powiodta.
Gdyby nasniepoméwiono o ztosliwosé, powiedzieliby-
$my, ze bez tego ostygnigcia obej$¢ by si¢ nie mo-
glto nawet w takim razie, gdyby si¢ proba nie byta
powiodta. Teraz panna Julja miata zal do Anny,
zal ktoérego niestuszno$é czuta, ktoérego sie wsty-
dzita, ale ktorego przemdédz nie byla w stanie,

ale ostatniemi nie byly. j

gdyby si¢ Annie nie byto udato przezwyciezyé serca
pana Jana, bylaby miata zal do panny Julji,
czutaby ze si¢ gniewa nieslusznie, wstydzitaby si¢
swego gniewu, a przeciez gniewalaby si¢. Gniew
jest uczuciem ktore ma daleko mniej ktopotu w po-
zyskaniu wzajemnosci jak mito$¢é, nawet wowczas
gdy go taimy udziela si¢ stronie przeciwnej, nie
ma wigc watpliwosci ze i w razie niepowodzenia
proby, rzeczywista przyjazn dwoch kolezanek z pen-
sji bytaby si¢ zmienila w t¢ maske¢ zyczliwosci, zja-
ka si¢ teraz po jej' udaniu witaty.

Po co Anna przyszia do panny Julji?... czy zeby
ja pocieszy¢ w jej zmartwieniu wiadomoscia, ze
ukarata przeniewierc¢,odkoszem?... czy moze zeby
ja natchnaé¢ nadziejg, ze pan Jan wrdci do niej i ze
jego przeniewiersfcwo bylo rodzajem albo chwilowe-
go obtedu, ktory przebaczyé nalezy, skoro si¢ z nie-
go uleczyl, albo jakiego strategicznego postepu,
ktory wcale na gniew nie zastugiwal. Nie, cel

| przyj$cia Anny byt inny.

— Przynosze ci nowing Juleczko, — rzekta wcho-
dzac z przymuszong cokolwiek wesotoscia, — wiel-
ka nowing, tylko mi nie zemdlej...

Panna Julja nie potrzebowala by¢ zbyt domyslna,
ze nowina nie mogla dotycze¢ kogo innego jak pa-

Ina Jana. Spodziewala si¢ nowego, ta raza sta-
| nowczego ciosu, nie myS$lata jednakze dac¢ poznaé
. po sobie, ze ja ten. cios boli, sktamata usmiech irze-
kta z wysilong wesoloscia polaczona z troszka
ironji.

— Recze ci, ze odgadng... oSwiadczyt ci si¢ i...
)przyje;ias'.
i — O! o! comme ¢a va vite chez toi, ma chere, —
modrzekta-Anna z pewna uraza, — i przyje¢tam, pro-
sz¢!... a stowo?

— Zartowalam, — odrzekta panna Julja. nie
przepraszajac za podejrzenie, — c6z wigc tedy?..

— Pierwsze zgadtas... o§wiadczyt mi si¢ wczoraj.
> — Aty?...

— Ja dotrzymatam stowa... powiedzialam mu
smonsieur, vous vous etes trompe de la porte, nie pu-
kasz tam gdzie ci¢ kochaja.

Panna Julja zmarszczyta brew cokolwiek, ale dal-
sze stowa Anny rozpogodzitly ja natychmiast.

— On na to... ale bo to cata scena, powiadam ci,
zywo opowiadata Anna, — ou na to poprostu si¢
zapytat jak ma t¢ odpowiedz rozumie¢, a ja mu po-
zwolitam wyttdmaczy¢ ja sobie jak mu si¢ podoba.
Wtedy dopiero pan Jan zmienit si¢ w melodramat,
nie wystawisz sobie jego szcze¢Scia... il etait fou de
joie, uniesiony, szcze$liwy, pijany... Nie pojmuje¢
ijak w pojedynczym czlowieku tyle naraz szczg$cia
zmie$cié¢ si¢ moze... Wytlomaczyl sobie Ze ty go
kochasz, i to go tak uszczes$liwito. Jezeli si¢ gnie-
waé nie bedziesz, to ci si¢ przyznam, zem mu tego
nie starata si¢ wybi¢ z gltowy...

— Czy ty nie zartujesz ze mnie, Andziu moja,
zapytata panna Julja niespokojnemi oczyma patrzac
!'w oczy przyjaciolki.

— Nie zartuj¢, je t'em assure... o mnie wigcej

mowy nie bylo... wybiegl upojony szczg¢Sciem i je-
stem pewna, ze dzi§ albo jutro =zlozy swe serce
u stop twoich...

— Wigec on si¢ staral o ciebie tylko dla tego,
ze sadzil, ze ja go nie kocham?... rzekta zywo panna
Julja, — chciat si¢ poms$ci¢ nademna... byt to ro-
dzaj rozpaczy?...

— Cest probable... inaczej postepowanie jego

ze mna wytldomaczyéby nie podobna.

Szczescie wstapito w dusz¢ panny Julji i u$mie-
chnegto si¢ przez jej oczy. Rzucila si¢ na szyje
: przyjaciotki.

— Dzig¢kuje ci Andzieczko, — zawotata, — dzig-
kuje ci, dzigkuje!...

— Za co? — spytata Anna z dobrze odegranem
zdziwieniem.

— Za co?... ty nie wiesz?... za to ze§ mu data
te lekcja... zes§ mu odmowita.

Anna roze$miata si¢ glosno.

— Za to! dziecko jeste$ Julciu, — odrzekla, —

quant a ¢a niec ma za co dzickowaé... widziatam
go bez okularow i nie potrzeba bylo wielkidj mocy
nad soba, azeby mu da¢ arbuza.

G etait le fin mot de Vaffaire = Anna przyszta do
panny Julji po to tylko by jej powiedzie¢ t¢ malag
ztosliwosé, na ktorg si¢ naprzoéd przygotowata, i do
ktorej ptzez czas caly z nig rozmowy zmierzatla.

Nastepnie szybko i zrgcznie z'vrocila  pogadanke
na oboj¢tne przedmioty, i wkrotce  pozegnata przy-
jaciotke, ktora, mimo radoSci iakiej doznawata,
czuta w sercu bol $pilkowego uktucia.

XII.

Anna doskonale odgadta co pan Jan poczaé po-
stanowit.

Tegoz samego wieczora, po kilkonasto-dniowdj
nieobecnos$ci, bohater nasz poszedt do domu pan-
stwa Anzelmow.

Ta raza byl spokojniejszym jak dnia poprzedniego
nie nadktadat drogi, nie cofat si¢, nie wracal, nawet
fryzowacé si¢ nie kazat ani razu, poprzestal na zwy-
ktem uczesaniu, ktore dla niego zreszta bvlo naj-
odpowiedniejsze. W tej zmianie usposobienia, dzi-
wnej na pozor, gdyz i dzi§ tak jak wczoraj szedt
ustysze¢ wyrok dla swego serca, nie bylo rzeczywi-
$cie nic nadzwyczajnego. Tak zolnierz po raz pier-
wszy idacy do boju czuje w piersi wrzawe uczud,
ktorych pokonaé nie jest w stanie i drzy cho¢ mu
me brak odwagi, lecz kiedy mu powtérnie przyjdzie
stang¢ w ogniu, kule $wiszczace kolo uszu i pekaja-
ce u swych stop granaty wita u§miechem jak stare
znajome.

W salonie panstwa Anzelmostwa, oprocz gospodar-
stwa i ich corki znajdowato si¢ jeszcze kilka osob.

Bylo to na rg¢ke¢ panu Janowi, — w liczniejszem
gronie mogl latwiej upatrze¢ chwile znalezienia si¢
sam z panna Julja, przebtagania jej, wytlomaczenia
si¢ przed nig i ustyszenia od niej decyzji o swoim
losie

Pan Anzelm dowodzit zgromadzeniu, ze juz PR-
njusz pisat ouzytku drogich metali na monet¢. Pani
Anzelmowa dodawala jako komentarz, ze byto dwoch
stawnych Plinjuszéw, starszy i mlodszy, z roéznicy

iich wieku wyprowadzata wniosek, ze nie byli bliz-

nigtami tylko stryjem i synowcem. Pan Jan nie
stuchat tej rozprawy, szukat tylko oczyma oczu pan-
ny Julji, znalazt je i wich spojrzeniu nie dostrzegt
urazy.

Zblizyt si¢ do niej, powital ja i zostal powitanym
uprzejmie. Znajdowata si¢ wtasnie w to) chwili
w pewnem oddaleniu od reszty towarzystwa, usiadl

wigc obok niej i zaczal rozmowe poétglosem, a za-
czal ja od mea culpa.
— Ja wiele zawinilem przeciwiko pani, panno

Juljo.

Po drzeniu w glosie jego, panna Julja, ktorg juz
przyjscie pana Jana przekonato o prawdziwos$ci stow
Anny, przeswiadczyla si¢ o tem najzupetnidj i prze-
widziala zaraz co mogta ustysze¢.

Pan... przeciw mnie?... jakim sposobem?...,
rzekta czujac si¢ obowigzang do odpowiedzi.

— Tak pani... miatem zamiar, od pierwszego
ujrzenia twego powzigty, powiedzie¢ pani prosto
i szczerze jakim jest stan mojej duszy... zwatpitem
jednako tem, zeby$ stowom moim chciata da¢ wia-
re... posadzitem pania, ze jeste$ jedna z tych istot,
ktorym wychowanie ozigbito serce i uczynito je nie-
zdoluemi czué. Zwatpienia tego malo nie przy-
ptacitem krokiem, ktoéryby zatrut cala przysztosé
moja, krokiem rozpacznym, nierozwaznym, sza-
lonym. Cierpiatem wiele, alem si¢ opamigtal w po-
r¢. Przebaczenie jest przymiotem dusz pigknych...
przebacz mi pani.

— Nie rozumiem pana, — szepng¢ta panna Julja,
glosem, ktory powiadal ze rozumiala jak najlepioj.

— Jestem twoim, panno Juljo, na wieki, — za-
konczyt pan Jan, — jezeli wierzysz w moja mitos¢,
jezeli ja podzielasz... badZz moja.

Przez caly czas tej rozmowy, jakis zlosliwy sza-
tan szeptal do uszu panny Julji te same slowa, ktore
joj przed kilkoma godzinami powiedziata Anna:

— Widziatam go bez okularé6w... nie potrzeba
bylo wysilen, zeby mu da¢ arbuza...

Nie mogac si¢ opgdzi¢ temu natr¢tnemu przy-
pomnieniu my$lata o niem mimowolnie, i po za



szktami zielonemi chciata dopatrze¢ tego uroku
mezkiej pigknosci, ktory raz tylko na przelotna
chwile¢ ukazat si¢ jej spojrzeniu, w ktory nigdy nie
miala sposobnosci wpatrze¢ si¢ lepiej, lecz ktory
tak wysoko wyidealizowata i podniosta.

Szkta $wiecity swym zwyktym blaskiem,
bylo widaé¢ za niemi.

Teraz zapytana o stowo, ktére miato jg zwigzad
na cate zycie, juz je chciala wyrzec stanowczo, gdy
ten sam ztos§liwy szatanek zndéw jej stowa Anny po-
wtorzyt.

Byto to silniejsze nad nia,
pokusie.

— Panie, — rzekla, — moze si¢ to panu dzie-
cinnem wyda w tak uroczystej okoliczno$ci, ale nim
panu odpowiem... chciej mi pan zrobi¢ jedna grze-
cznoseé.

— Jaka pani?

— Przyrzecz mi pan, ze od tej chwili nie bedziesz
nosit okularow.

Tozsamos$¢ tego zadania z postawionem dnia po-
przedniego przez Anng, uderzyla pana Jana: mimo
to jednak nie odpowiadajac ani stowa zdjgl fatalne
okulary.

nic nie

nie mogta si¢ oprzed

Spojrzeli na siebie i nie poznali si¢. Jakby w je-
dnej cwili spadta z ich oczu katarakta, ktéra je do-
tad zastaniata, przejrzeli nagle i kazde przed soba
zobaczylo zupelnie inng istot¢ jak si¢ ujrzec spo-
dziewato.

Panna Julja naprézno w oczach pana Jana
kata, tego pigkna i tej sity jakie w nich sobie wy-
marzyta, i jakie, przysigglaby przed chwila, Zze juz
raz w nich widziata przelotnie. Obraz pigkniejacy
codzien w j6j wyobrazni odbiegl z czasem tak
daleko od rzeczywisto$ci, ze rzeczywisto$¢ nawet
cieniem jego nie byta.

Szatanek szeptal jej z tryumfem do ucha.

— Nie potrzeba wysilen, by mu da¢ arbuza.

Pan Jan doznawat takich samych wrazen. Gotem.
okiem nie zobaczyl tej Julji o jakiej marzyl i jaka
widziat kiedy§. Ta ktora przed nim siedziala byla
mizerna, blada, oczy miala podsiniate cokolwiek.
W poréwnaniu z Anng nietylko nie byta ladniejsza,
lecz nie dorownywata jej wcale, skutkiem zmar-
twienia jakie §wiezo przebyta. Przytem na jej twa-
rzy wypisato si¢, zamiast szczgscia, ktore pan Jan
zobaczy¢ myslal, takie jakie§ nieprzyjemne zdzi-
wienie, ze watpliwo$ci by¢ nie moglto: dawna, ma-
rzona Julja rozwiata si¢ 1 znikla, rzeczywista za$
Julja, ktoéra mial przed soba byta Julja powszednia,
nie przypominajaca nawet ideatu.

Dtuga chwile patrzyli tak na
Usta pana Jana otworzyty si¢ wprawdzie, lecz nie
po to zeby przemoéwié, tylko zeby ksztattem swej
rozmaito$ci jeszcze doktadniej wyrazi¢ zdziwienie.
Jej wargi zacisngly si¢ za to, zacisnetly si¢ tak silnie
ze r0zane ich obwodki zbielatly.

Obojgu nie dodato to wdzigku.

Szu-

siebie bez stowa.

Trwalo by to niewiadomo jak diugo, gdyby pan
Anzelm nie przystapit do ahap Jana, nie wzial go
za wyltoge od tuzurka i niezapytal.

A pan co sadzisz o zdaniu Adama Smitha,
koszta produkcyjne sg punktem $rodkowym regular-
nego kota cen targowych?

— Adama Smitha?... cen targowych? —powtorzyt
pan Jan nie wiedzac zupelnie o co chodzito.

Pani Anzelmowa wyprowadzita go z ktopotu.

— Wszak prawda mezu, ze oprocz stawnego
Adama, byli jeszcze dwaj inni Smithowie ekonomi-
$ci angielscy?

— A tak... a tak... — odrzekl pan Anzelm, —
jeden pisal o teorji monety i wymiany, a drugi...

Pan Jan w tej chwili spojrzal na miejsce na kto-
rem tylko co siedziala panna Julja, ale juz jej tam
nie byto.

ze

Korzystajac z wdania si¢ ojca w ich ro/.moweg,
odeszla szybko, zblizyla si¢ do kogo$ z gosci, i przez
caty wieczor starata si¢ tylko o to, zeby si¢ nie zna-
lezésam na sam z panem Janem.
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Gdy nadeszta dziesigta pozegnal pania domu,
uscisngl reke pana Anzelma, pannie Julji uktonit
si¢ grzecznie, ale zdaleka i wyszedl.

Na schodach moéwil do siebie:

— Juz tu wigcej nie przyjde...

Panna Julja ktadac si¢ spaé¢ pierwszy
kilkunastu nie ptakata.

to rzecz pewna.
raz od dni

— Co to jest zludzenie optyczne, — mowila
w duchu, — dobrzeby zrobil, zeby do nas wigcdj nie
przyszedt.

Tak si¢ skonczyt romans dwodch ktore sig
przebudzily zapozno, azeby si¢ pokochacé i wzigsé
rozwo6d ze soba przed $lubem.
Matzenstwa by¢ nie moglo, $§mierci nie bylo, o los
bohateréw czytelniczki moga by¢ bez obawy.
Panna Julja wyjdzie zapewne za maz — karnawat
si¢ zbliza, a w mozno$¢ znalezienia mezkich oczu

odpowiadajacych jej wymaganiom wierzymy.

serc,

Anna spréobowawszy raz swej potegi, pewno drugi
raz sprobowaé joj nie omieszka. Zyczym jej szcze-
rze, zeby tego nie robita na zarty.

Panu Janowi cokolwiek wigksze zagraza nie-
bezpieczenstwo... moze zosta¢ marcowym kawale-
rem. a to dla tego, ze przyszedlszy do domu po-
wiedziat sobie.

— Ot, ludzie powiadajg, ze nie trzeba wierzy¢
w ukryte wlasnosci réznych rzeczy, w witasnosci
niedorzeczne na pozoér,., a przeciez gdybym byt
nigdy nie zdejmowal moich zielonych okularéw, nie
ulegt bym ztudzeniom, ktére mnie tyle zdrowia ko-
sztowaly. Przysiggam sobie, ze ich odtad nigdy
w obec ludzi nie zdejme.

Wiadomo, ze pan Jan postanowil sobie nie zenic¢
si¢ poki nie pokocha i niezostanie pokochanym,
a my bardzo sktonni jestesmy wierzy¢, ze mu zie-
lone okulary zakocha¢ si¢ nie pozwola. Ztad jego
horoskop jest taki, ze albo wcale si¢ nie ozeni, albo
tez zmieni swoje przekonanie 1 ozeni si¢ bez mi-
osci.

Jedna z tych alternatyw warta jest drugiej, —
obie sg smutne.

Drezno 29 pazdziernika 1867 r.

Krakow 12 Czerwca 1869 r.

Kto zwiedzal Krakéw przed trzydziesta laty, znaj-
dzie niemato roznicy: a nasamprzod wjezdzajac do
tego starozytnego grodu, koleja zelazna, widaé prze-
dewszystkiem Ze i to miasto, w przedmie$ciach swo-
ich traci cech¢ dawniejsza. Obszerne budowle
Dworzec kolei, wynioste dymiagce kominy, parocho-
dy, 1 tabor wagondéw, stosy we¢gla kamiennego,
zwiastuja ci nowoczesny post¢p i ruch przemysto-
wy. Dopiero, wérod zielonych plantacji, ktore caty
wtasciwy Krakdéw otaczajg, w tym cieniu rozrostych
drzew, i ciszy, przygotowywasz si¢ do ujrzenia sta-
rego grodu, ktory wszystkie cechy przedwiecznego
miasta przechowat.

Ta czg$¢ wilasciwego 1 najstarozytniejszego mia-
sta, wniczem si¢ prawie nie zmienia. Stare ko-
$cioty, Sukiennice na Rynku i kamienice, stoja jak
przed laty, nic w nich si¢ nie zmienito, nie przyby-
to w ich zewnetrznych ksztattach, a nawet i barwie,
bo tu domy rzadko si¢ kiedy odnawiaja, a przy re-
stauracji, usilnym jest staraniem, zachowac ich da-
wny charakter we wszystkich szczegdlach nawet.
Ale za to, w najwspanialszej $wiatyni Panny Maryi,
ktora si¢ szczyci arcydzietem dluta Wita Stwosza,

Pan Jan ze swe|j strony starat si¢ o to samo, jrestauracja wielkiego oftarza juz jest na ukoficze-

udajac ze bierze czynny udzial w rozmowie o ekono-
mji politycznej, ktora tego wieczora mniej jeszcze
rozumial niz kiedyindzie;j.

niu. Genialny ten rzezbiarz rozpoczal prace okotlo
niego w roku 1477 majac rok 30 zycia, a skonczyt
go w roku 1489: wylacznie wigc tej pracy poswigcit

bez przerwy lat dwanascie. W dwiescie lat poznic]
restaurowano go wprawdzie, ale tylko ztoceniem
i malowidtem, lubo czas coraz wigcej ten pyszny za-
bytek zeszczerbiat. Odpadaly rzezby drobniejsze
juz w catoSci juz w czegsci, glowne figury ulegly
wpltywowi lat, az ujrzano z przerazeniem, ze jezeli
natychmiast, gruntowna i ze znajomos$cia sztuki nie
bedzie przedsigwzigta restauracja, arcydzielo to
przez smutne niedbalstwo zupelnemu ulegnie znisz-
czeniu.

Pierwszy, ktory podniost gltos wymowny, w celu
ratowania dzieta Wita Stwosza, byt Dr. Lepkowski,
profesor Uniwersytetu Jagielonskiego. Gtlos ten
znalazt przyjazne echo. Znalazl si¢ i potrzebny po-
temu fundusz. Restauracja przedsi¢gwzigta pod nad-
zorem profesora malarstwa Luszczkiewicza. szybko
podaza do konca i w roku biezagcym jest nadzieja,
ze oltarz ten, w calej swojej majestatycznej pigkno-
$ci odkrytym dla poboznych zostanie.

Zielone swigtki, byly zimne i dzdzyste, dla tego
tez wiele na zwyktej §wietnosci stracity. Pomimo to,
wedréwka wa Bielany byta liczna. Na szczycie gory,
w posrod zielonego lasu, z ponad ktoérego wychyla
biate swoje $ciany ko$cidot z klasztorem i wynioste
wieze, liczne rozlozyly si¢ taborem kramy i straga-
ny. Niebrakto hustawek i muzyki. Przy wyjsciu
z ko$ciota $lepy lyrnik przygrywat i §piewal poboz-
ne piesni. Gwar wesotego ludu napelnial las caly,
przez rok ubiegly tak cichy zwykle i samotny.
Z wierzchotka goéry, cudny krajobraz w dzien pogo-
dny, posmutnial, zszarzal, od balwanigcych si¢
chmur i deszczu. Ani Karpat, ani tym bardziej Ba-
biej-gory, widzie¢ nie mozna byto. Cichy Krakow,
najwiekszym zawrzat zyciem chociaz tylko przez ty-
dzien, z powodu wystawy rolniczej, urzadzondj
w obszernym ogrodzie Bystrzanowskich, po za
Dworcem kolei zelaznej. Urzadzana przez Towa-
rzystwo Rolnicze, podtug statutéw powinna co trzy
lata si¢ powtarzaé: tymczasem juz od lat dziewig-
ciu z powodu rozmaitych, przeciwnych okolicznosci
nie byta. Pomimo tak dlugiego przeciggu czasu,
nalezycie Zarzad wzig$¢ si¢ do tego nieumial. Zbyt
pozno rozestal o t6j wystawie zawiadomienia, i dla
tego, nawet z Galicji nieukazaly si¢ okazy wszyst-
kie, ktoreby zaré6wno jej ptlody, jak i wyroby w ca-
tej pelnosci przedstawialy. Ze stynnych tutejszych
stadnin, mato si¢ ukazato koni: z najzawolanszyeh
ani jednego egzemplarza. Za to bydto rogate, bylo
naj§wietniejszym okazem, i miarg jak wysoko chéw
ten doprowadzonym zostat. Drobiu krajowego w po-
prawnych gatunkach niewidzielismy, jakkolwiek za-
granicznych niebrakto. Surowe ptody, w matej cza-
steczce wystawione, nawet matego wyobrazenia nie-
daty o bogactwie ich, jakiemi Opatrzno$é ziemig t¢
uposazyta. Z miejscowej fabryki narzedzi rolniczych
Zieleniewskiego—i z poznanskiej po $§p. Cegielskim,
(obecnie prowadzonej przez Wilad. Bentkowskiego)
wyroby poczestne zajmowaly miejsce. Z zagranicz-
nych, mltockarnie poruszane za pomoca lokomobil
zwracaly powszechna uwage, szczegdlniej mtockar-
nia z fabryki Drezdenskiej, ktora wszelkim wyma-
ganym warunkom odpowiadata. Z wyrobow ludo-
wego przemystu, zaledwo z kilku wsi widzieli§my
proby, jakkolwiek tu ich nie braknie. Stowem, by-
ta to Wystawa mniej jak polowiczna, i stuszne wy-
wolata sarkania, na nieoglednos$¢ i brak doswiadcze-
nia Komitetu ktéry ja urzadzal. Pomimo "tak uje-
mnej strony, Krakéw przez te dni kilka nowym, nie-
znanym sobie wrzal Zzyciem, nie setki, ale tysiace
spieszyto na Wystawg iprzepelniato ogrod Bystrza-
nowskich, gdzie od 6-¢j z potudnia, doskonata mu-
zyka wojskowa przygrywata. A przyznaé potrze-
ba, ze orkiestry wojskowe, sa tu tak wyborowe, iz
$miato o pierwszenstwo =z Bilsem walczy¢ moga.
Kazda tez ztozona jest z prawdziwych artystow. Te-
atr krakowski przed samg wystawg, opuscit Kra-
kow i wyjechal do Poznania. Nierozumiemy tej nie-
ogledne'j spekulacji Dyrekcji, azeby opuszcza¢ mia-
sto w czasie tak licznego zjazdu. I ta spekulacja
zawiodta, albowiem gdy tu teatr bylby przepetnia-
ny, w Poznaniu podiug otrzymanych wiadomosci
przedstawien kilka bylo wielce skromnych, i zale-
dwie koszta reprezentacji pokry¢ zdotaty. Trup-



teatru Krakowskiego, cho¢ pozbawiona swojej perty
w osobie pani Modrzejewskiej, a wkrotce i Rapac-
kiego, do najlepszych nalezy.

Kazde przedstawienie, odznacza si¢ starannos$cia
i artystycznym oddaniem. Kie moéwimy nic o pani
Aszpergerowdj, bosmy jej na czterech ostatnich
przedstawieniach nie widzieli, ale primadonng obec-
nie jest pani Hoffmanowa, ulubiona artystka pu-
blicznosci krakowskiej. PP. Ekerowa, Borkowska,
sa to wyzszego talentu aktorki, réwniez jak pani
Nowakowska, ktora oprocz tego zaleca si¢ ujmuja-
cym wdzigkiem postaci. Niemozem takze pomingé
panny Bendownej mtodej a petnej uroku. Z perso-
nalu mezkiego, na czele stoi pan Benda, ktory §mia-
to, wrolach pierwszych kochankéow, moégiby by¢é
ozdoba i teatrow Warszawskich: po nim pp. Eker,
Wolanski, Ladnowski fsyn), Wolski, wszystko wy-
trawni arty$ci. Oddzielnie przychodzi mi mowié
0 p. Nowakowskim. Syn wielkiego artysty, ktory
w rolach kontuszowych byl nieporéwnany, nieposle-
dni po ojcu wziat talent.
muje kazda rolg, umie w kazddj wydoby¢ najwydat-
niejsze j¢j strony, i przyszlo$¢ ma przed soba swie-
tna, gdyby mniej przesadzal i umial panem by¢
swego glosu. Ta przesada, ta czg¢sta zmiana glosu,
nieodpowiednia czgsto charakterowi, psuje wrazenie
1 stawia Nowakowskiego na deskach sceny, nie jako
artyste z rzetelnym talentem (a ma go za prawde)
ale jako komedjanta dla gawiedzi, nie dla lubowni-
kéw prawdziwych.

Bani Modrzejewska, po kilku wystapieniach w te-
atrach amatorskich na cele dobroczynne, wyjezdza
w gory dla spoczynku, i d. 20 Sierpnia r. b. przy-
bywa na stale mieszkanie do Warszawy, jako arty-
stka teatrow Warszawskich. P. Rapacki, opuszcza
scen¢ Krakowska i takze angazowany do Warszawy
przyjedzie w Pazdzierniku.

Musze tu zapisaé szczegbdlny sposdb rozpowszech-
niania pism peryodycznyeh. Niemasz zwyczaju ro-
znoszenia po domach, tylko kazdy z prenumeratorow
przysyta do witasciwdj ksigegarni, w ktorej ztozyt
przedplate. Najwigksza bywa .zawsze cizba przed
najdawniejsza ksiggarnia w Rynku u Jozefa Cze-
cha, bo rozdaja tu dziennie okolo 600 egzemplarzy.
Od szostej po obiedzie do 7-¢j, stluzace, lokaje, Stro-
ze, nianki z dzieémi gromadnie stoja tu wycze-
kujac na nowe numera gazet i dziennikow. Ma-
ta to niewygoda podczas pogody i pory letniej, ale
w zimie, lub deszczowej jesieni, nie maly trud
i przykro§¢. Daremnie ten najstarszy ksiegarz
w Krakowie, po kilkakro¢ chciat urzadzi¢ rozsytke
po domach za mata oplata miesi¢gczng po dziesigé
centow. Nikt si¢ nie znalazl, aby przyjat t¢ ustu-
ge wygodng a niekosztowna, wolac i$¢ dawnym
zwyczajem oszczedzenia tych dziesigciu centow, bez
wzgledu na marnotrawstwo czasu,.z powodu dtugie-
go nieraz oczekiwania przez stuzbe. Jeden jest tyl-
ko spos6b, azeby ten upodr przetamac, zeby Redak-
cyje same rozsylaty, ale na ten krok nowy, zadna si¢
odwazy¢ nie §miata. Maj dzdzysty, a nawet i Czer
wiec, obfite zapowiadajg urodzaje: we wzorowo za-
gospodarowanych Krzeszowicach , juz skonczono
pierwsze koszenie tak, z ktérych cztery bywaja co-
rocznie cigcia, napetniajac atmosfer¢ balsamiczna
wonig.

K. WIi. Wojcicki.

Korespondencja z Wiednia.

Jakkolwiek listow moich nie chcialbym zapetniaé
drobnostkami, czgsto begdacych rozwlekla gadaning
o rzeczach mato interesujacych, nie podobna mi je-
dnak pomingé otwarcia nowego teatru opery, juz
dawno prze'z Wiedenczykoéw niecierpliwie oczekiwa-
nego. Uczucie artystyczne do sztuki, szczegolniej
tez do muzyki, w mieszkancach tutejszych jest bar-
dzo rozwinigte: nowy to dowod zmieszania pier-
wiastku germanskiego ze stowianskim o czem
w przeszlej korespondencji mowitem. Pie$n sto-
wianska coraz dalszym i szerszym rozptywa si¢ stru-
chwytaja ja wielcy muzycy
i niby peily

mieniem po $wiecie,
a nawet Bethowen ulegt jej Czarowi

Zna¢ jak rozumie i poj- i

i

rozsypal niektore melodje, aa zlotej tkance swych
muzycznych tonéw. Z naplywem stowianskiego
zywiotu, pod wplywem serdeczn§j jego piesni, pan-
cerz fedoalicznego rycerza zmigkt i stajac si¢ mniej
twardym, obudzil uczucia mato przedtem rozwinig-
"te, realizujac je w stodycz domowego pozycia i za-
dze uzycia §wiatowych rozkoszy. Muzyka znalazta
"tu wigc przewazne dla siebie stanowisko, i Wieden
ze wszystkich stolic europejskich stat si¢ najmuzy-
kalniejs/.ym.

Zapowiedziane zatem otwarcie
obudzilo we wszystkich wielkie zajgcie, zwlaszcza
ze wiedziano o wielkich przygotowaniach i checi
u§wietnienia dnia tego niezwyktem przedstawieniem.
Ale zapal Wiedenczykéw do zabawy, hamowany jest
zawsze rachunkiem porownawczym, wydatku z o-
trzymang za niego przyjemnoscia. Jezeli zysk nie
(dpowiada stracie i mniejszym jest od niej, zabawa
zapowiedziana, gniewa a nie przyngca i cho¢ najwig-
cej obiecujaca, przez ogét odepchnieta z pewnoscia

1 zostanie. Tutejsi przemystowcy a nawet pierwszo-
rzedni arty$ci zawadzajacy czgsto o Wieden, znaja
to dobrze i bardzo sg ogledni w naznaczaniu cen
na swe wystapienia. Nie jest to jednak zmaterja-
lizowanie, jakby wielu powiedziato, ale rozsadna
ogledno$¢ w szafowaniu groszem ci¢zko zapracowa-
nym. Wiedenczyk chetnie placi za zabawe, za ka-
zda cho¢by najmniejsza przyjemno$¢, bo wie ze za
wszystko trzeba placi¢ z czego si¢ korzysta, ale uni-
ka ruiny, ktéra pojmuje bardzo dobrze jak jest sro-
ga i nieubtagang. Gdy wigc dowiedziano sig, ze
w celu pokrycia znacznych wydatkow wstepnego
W nowym teatrze wystapienia, cena lozy pierwsze-
go pietra oznaczong zestala na sto renskich a krze-
sta wpierwszych rzedach na 25, wrzawa ogromna
powstata miedzy Wiedenczykami.

nowego teatru,

— Coz to? — mowiono wszedzie, czyz nas maja
za Krezusow lub nababow indyjskich, wyciskajacych
ztoto z krwaw¢j pracy swych poddanych?  Setki
i ¢wier¢ setki renskich za kilka godzin spedzonych
w teatrze, za wystuchanie jedndj opery, prologu po-
etycznego i hymnu, to wyglada ua szyderstwo.
Gdyby przynajmniej z nowemi wystapiono artysta-
mi, gdyby pokazano cho¢ jednego $piewaka co pote-
ga glosu goruje nad naszemi zastuzonemi pracowni-
kami opery ijak jaskotka ma odleci¢ w obce strony,
aby si¢ juz w Wiedniu wigcej nie pokazac, byloby
to jeszcze jako usprawiedliwione. Ale ogloszenia
nic podobnego nie obiecuja. Be¢da $piewac sami
znani arty$ci, z pomigedzy ktoérych pani Diulmann
i pani Wilt nie posiadaja juz dawne'j $wiezoSci
gtosu; p. Rokitanski i p. Beck rusza¢ si¢ zaledwie
umieja na scenie a p. Walter wigcej zaleca sig
umiejetnoscia S$piewania jak pigknoscia tonu. Mi-
mo tego artystow naszych powazamy, znamy ich wy-
bornie, wiemy ze stanu powietrza ktory z nich po
pierwszym zaraz akcie ochrypnie, ktéry udaruje nas
Kogutami, ktéry bedzie si¢ oszczedzac a ktory ode-
zwie si¢ falszywym tonem i o ile w nim nie docig-
gnie, czy na ¢wier¢ czy na pot tonu. To nasze po-
btazanie z dwoch wynika powoddéw: z szacunku dla
niezmordowanej pracy naszych artystow, iz pewno-
$ci ze lepszych nigdzie nie ma. Opery ogdlnie cho-
ruja wsze¢dzie na brak dobrych $piewakéw: dawniej-
si ciaggnajeszcze jak moga, gardla obwijaja szalami,
jnogi chronia od zamoczenia, potykaja surowe jaja,

ale przyjdzie czas ze i te ochronne $rodki okazg si¢
bezsilnemi, a wtenczas kto ich zastapi?

~.

Szanujemy wigc artystow nas/6j opery, ale to
uwielbianie nie mys$limy oplaca¢ setkami renskich.
Szczodro$¢ podobna bytaby marnotrawstwem, ktora-
by nam wpredce drzwi teatru na zawsze zamkneta: nie
chcemy wigc siebie pozbawiaé przyjemnosci, teatru
widzow a sztuki poparcia, i dla tego pierwsze przed-
stawienie w nowym teatrze nie zwabi nas do siebie.
Grozba jednak na nic si¢ nie zdala: teatr nie byt
przepetniony ale zgromadzenie publicznosci bylo li-
czne. Czy przedstawienie powiodlo si¢? O tern
rozni réznie moéwia Rozgniewani Wiedenczycy pod-
wyzszeniem ceny biletow, krytykuja niemitosiernie
sam gmach teatralny. Powiadaja, Zze wspaniatos§¢
jego podobna do bogatej sukni, a jednak ciasnej
iniewygodndj izle do figury przypasowane;.

RzeczywisScie wewngtrzne jego urzadzenie nie jest
tak dogodnem jak dawnego gmachu, w ktérem chod
kazda loza miata stare krzesetka, pokryte pokrow-
cami rozuej barwy i gatunku, innej wielkosci lustro
lub lusterko, i cale wnetrze bylo sptowiate jakby
kurzem okryte, to jednak ua brak wygody nikt w nim
nie mogt narzekaé. W dalszym ciagu msciwych
swych uwag, dodaja jeszcze, ze panna Walterowna
przedstawiajaca genjusz Wiednia, wypowiedzeniem
dtugiej tyrady o mato nie uspita zebranych widzow:
ze z kwas$na niezmiernie minka rozwingla sztandar
ztozony z dwoéch tylko koloréw, czarnego i zoéltego
bedacych barwami czysto austryjackiemi,
minigciem koloru czerwonego godla niemieckidj
narodowosci: — ze wreszcie gdy okoto artystki ja-
ko genjusza Wiednia, zebraly si¢ wszystkie na-
rodowosci sktadajace cesarstwo austryjackie, to wten-
czas panna Walter wygladala jak ozywiona wieza
Babel, rozganiajaca trzymanym sztandarem zgro-
madzone u stop jej ludy na wsze strony $wiata.

Co do glownej czgéci przedstawienia, zlozonej
z opery Mozarta Don Juan, narzekano na zla
akustyke sali, skutkiem czego dete insfcrumenta
a mianowicie blaszane, przygluszalty niemilosier-
nie nie tylso chory bardzo silne, ale nawet
strumentu smyczkowe.

Na przedstawienie przybyt cesarz punkt
mej z catym dworem i wszystkiemi arcyksigzg¢tami:
cesarzowej nie byto z powodu ci¢zkidj stabosci swej
mtodszej corki. W reszcie od dwoch lat jest ona
tylko gosciem w Wiedniu i wigksza cze¢$¢ roku
przepedza w Peszcie, w ktorym spotkaé ja czegsto
mozna idaca pieszo przez ulicg. Nietaske te spo-
wodowata prawdopodobnie oglednos¢ Wiedenczykd w
w czasie wojny z Prusami, w ktorej mato dbajac
o wawrzyny wojenne, wigcej zajgci byli ochronie-
niem siebie od spodziewanych szkdd i wydatkow.

Dzi§ z powrdceniem cen dawniejszych, pogodzono
si¢ wreszcie z teatrem: nad dyrektorem opery kto-
remu prolog ze wzgledow czysto , politycznych po-
obcinano ubolewajg; pannie W alterownie pozbawio-
ndj spodziewanego wrazenia przez wycofanie z cho-
ragwi koloru czerwonego, na pocieche przyklaskuja:
artystow przywotuja, chory 1 orkiestr¢ chwalaa na-
wet i1 akustyke sali teatralnej
jak si¢ z poczatku wydata. Z jednych tylko ger-
manofilow usmiechaja si¢ skrycie, kontenci ze im
za protegowanie podwyzszenia cen w teatrze, wy-
platano figla usunigciem wszelkich manifestacji na
korzy$¢ wydartej przewagi wNiemczech. Rachunek
wigc na rozumnej oszczedno$ci oparty, zazegnal bu-
rz¢ teatralng i dzi§ Wiedenczyk najspokojniej za-
pija piwko lubujac si¢ wonig cygarowego dymu.

Z po-

in-

0 sidd-

nie znajduja tak zla

Symbolika kwiatéw i roslin,

PRZF.Z

profesora J. Berrtawa. =

Tojad (Aconit, Aconitum Napellus). Przedstawia-
jacy si¢ jako pigkny i1 wyniosty klos kwiatow chet-
miastych, ciemno - bi¢kitnej barwy, i trafiajacy dzi-
ko niekiedy po naszych lasach, a w Karpatach bar-
dzo pospolicie, bywa takze wszedzie po ogrodach dla
picknosci utrzymywany, zwlaszcza po ogrdédkach
wtloscianskich, mato go gdzie brakuje.

Tojad chociaz pigkny, jest jednak silng tru-
cizng, i dla tego symbolizuje cbytros¢ i podstep.
Czg¢sto si¢ zdarza, ze kto$§ ma zwyczaj wysysaé w us-
tach kwiatki uszczkni¢te na polu lub w ogrodzie, a to
dla przyjemndj stodyczy czyli miodu , jaki si¢ w nich
znajduje. Z kwiatkami bzu tureckiego i z wielu in-
nymi, mozna to robi¢ bezkarnie, lecz bron Boze do-
tknaé si¢ w tym celu ustami kwiatéw tojadu, w het-
miastych bowiem kwiatach tej ro$liny, znajduje si¢
wprawdzie bardzo wiele miodu, lecz midd ten jest os-
try, gwaltowny kurcz gardta sprawiajacy, a przytem
tak palacego smaku, jak pieprz turecki. Jest to na-
wet dosy¢ powszechnie wiadomg rzecza, ze miod ze-
brany w goérach, gdzie duzo tojadow rosnie, szczegbl-

Iniej przez trzmiele, jest jadowity. Nawet trafiaty



si¢ z téj przyczyDy wypadki otrucia, chociaz zndéw
taki miod owadom, jak si¢ zdaje wcale nie szkodzi.
I bukiet z tojadow zwlaszcza dzikich zebrany, a w go-
lym reku trzymany, jest szkodliwy, jak si¢ to pewne-
mu tury$cie po goérach podrézujacemu przytrafito, ze
mu r¢ka od tojadéw nagle puchnaé poczeta.

Wedle starozytnego mytu, tojad powstat ze sliny
Cerbera; a Medea przygotowywala z tojadu trucizng,
ktora chciala Thezeusa otru¢. Lud nasz uwaza to-
jad jako lek na smutki, jesliby to ziele kto nosit przy
sobie. Wedle podan ukrainskich, z Toja napdj zro-
biony, rozwesela smutnego mtodzienca (moze nawet
doprowadzi¢ do szalenstwa); pomaga do zapomnienia
doznanych cierpien. U rusindéw za$ na Pokuciu, toja
jest skutecznem przeciw tak zwanej morowej zarazie.

Pogadanka.

pogoda a z nig i ciepto jak na zlo$¢ nie chcg si¢
ustali¢. Kapry$nica ta ciagle w niezgodzie z YVar-
szawiakami, a dla Warszawianek lubigcych popisy
w $wiezym przystroju, dla cztonkéw komitetu zabawy
w Saskim ogrodzie, prawdziwe z niej utrapienie.
Jeden z Przekor moich pogadankowych, czasami wy-
stepujacy w rolach samotnych Filipa z konopi, na na-
rzekania kobiecego towarzystwa na niepewnos$¢
i zmienno$¢ pogody, zatarl rece radosnie i usmiecha-
jac si¢ odrzekt zlosliwie:

— Wyraznie gramy w stare przystowie: ten do
Sasa a ten do tasa, tylko Sasem jest tu aura a lasem

wy moje pigkne panie. — Pogoda! — powiadacie
klaszczac w raczki i dalej do gotowalni aby uzy¢
przechadzki i towarzystwa. — Warszawa si¢ stroi!

szepcze sobie aura i nuz chmurzeé, szumieé, krecié,
pluska¢ a czasem i burczeé¢ i piorunowac, ot i naj-
pickniejsze zamiary zmarnialy, najsliczniejsze buzie
sposepniaty, najlepsze chegci uwiedty. — Proste to
nastgpstwo niezgody wrjakiej zyjecie z aura, niechgci
i braku serdecznego wspodlczucia, jakiego taknie i stu-
sznie domaga si¢.......

— Ale co gadasz mantyczny Przekoro — zawola-
o chorem kobiece grono — czyz to aura jak ja na-
zywasz staro§wieckim obyczajem jest istota zywa?
Czyz....

— Zwolna pigkne panie, zwolna — odrzekl Prze-
kora — Aura pod wzgledem atmosferycznym jest to
obecnosé: obecnos$é jest czasem terazniejszym, w tym
czasie mieszcza si¢ ludzie a ci ludzie zyja z soba nie
zawsze po ludzku, szczegdlniej gdy je roztacza uklad
spotecznego porzadku. Nic wigc dziwnego, ze gdy
wy moje panie spieszycie do gotow?rlui, aura chmu-
rzy sig, kropli deszczem i gniewa.

— To prawdziwa lamigtowka — odezwato si¢ kil-
ka glosow — jest w niej niby troszke prawdy, tylko
nie ma lekarstwa........

— Przeciwnie jest lekarstwo, tylko zastrzegam
sobie, aby oryginalno$¢ jego nie bardzo was moje
panie roz$§mieszyla.

— Na troszeczke zatem $miechu zezwalasz?

— Zezwalam ale prosze o cierpliwosé.

— Zgoda! méw wigc panie Przekoro.

1 naraz jeden Przekora z szyderskim u$miechem,
z zimnym wyrazem twarzy jak mroz chrupiacy $nie-
giem, podobny do pokrzywy lub ostu co za najlzej-
szem dotknigciem parzy lub kole, otoczony zostat
wieficem powmbnycb buzi, kwitngcych na jagodach
rozyczkami. Ciekawo$¢é ze wszystkich 6cz niezwy-
ktym blaskiem trysneta i spojrzenia krzyzujace si¢
J- taczace nad glowa zestarzatego marudy, zdobily ja
jakby aureola, przy ktérej nawet zimna powaga twa-
rzy, nabierata pewnej Diezwyklej serdecznos$ci-

— A zatem — odezwal si¢ po chwili — zZeby har-
monja panowala miedzy wami i aura, potrzeba spet-
nienia dwoch rzeczy.........

— Shluchamy! stuchamy!

— Pilnowania dezuré6w w kuchniach tanich i zaj-
mowania si¢ na tak zwanych wizytach i przechadz-
kach w dnie powszednie, jak w ogrodach lub w Doli-
nie Szwajcarskiej rgczna robota.

Stuchajace miaty wielka ochot¢ wybuchuaé¢ ogdl-
nym $miechem, ale przypomniawszy sobie umowg

powstrzymaty si¢ i tylko lekkim poruszeniem ust
zdradzily do wesoto$ci usposobienie.

— Us$miechacie si¢ moje panie, — odezwal si¢
znowu Przekora — a jednak nic prawdziwszego nad
to co powiedzialem. Pilnowanie dezuréw nauczy was
wiernego spelniania przyjetych obowiazkow: zajecie
za§ robota rgczng, zamilowania pracy i joj poszano-
wania. AV spotecznosciach w ktorych znaczna przy-
najmniej wigkszo§¢ speinia swe obowiazki i ma za-
mitowanie i1 poszanowanie pracy, tam panuje tad
i harmonja we wszystkiem; tam moje panie raj i nie-
znane zale i narzekanie. Ze za$ ludzie zyja w cza-
sie, czas jest obecnos$ciag a obecnos$¢ pod wzgledem
atmosferycznym stanowi aurg, wigc spolecznosé
zgodna w sobie, pot¢zna sita ducha i1z aura bedzie
w zgodzie i ta przestanie ptata¢ jej figelki na ktore
teraz tak narzekacie.

Ta raza lica stuchajacych spowaznialy; widocznie
struna rozwagi zadrgata w tych u$miechnigtych
przed chwila twarzyczkach.

— Mo¢j Przekoro — odezwata si¢ wreszcie jedna,
dowodzenie twoje jest tak jasne, jak traktat metafizy-
czny zwykle ani przez autora ani przez czytelnikéw
nie rozumiany.

— Ja domyslam si¢ czego$, odezwata si¢ druga—
widz¢ wtem prawde ale tak mata, tak gdzie$ zdaleka
poblyskujaca, ze nie wiem czy to gwiazdka tak Swie-
ci, czy iskierka z niedogaszonego ogniska.

— Oba okreslenia sa dobre — zabral na nowo
glos Przekora — i oba ciesza mnie niewymownie,
bo dowodza ze stow moich nie zaraz moje panie za-
pomnicie. Myslcie wigc, lamcie sobie glowki, nie be-
d¢ wam ani przeszkadzat ani utatwial ich zrozumie-
nie. Dodam tylko kilka stéwek: przypomnienie
wielkiej prawdy. Oto moje panie nie zapominajcie
nigdy, ze jesteScie piastunami calych pokolen co po
nas maja witadaé¢ $wiatem. Czes$¢ wielkich ludzi dla
swych matek, dowodzi wptywu na nich zacnych ro-
dzicielek, bo czes¢ zdobywa si¢, wigc musi by¢ pra-
ca i zastuga u tycb co ja otrzymuja. Wdrozone do
spetniania przyjetych obowiazkéw, cnote t¢ wpoicie
w umyst najdrozszych wam istot na ziemi, i przysz-
lo§¢ dostanie obywateli, co przy powinnosci swoj tak
sta¢ beda jak Spartanie przy przejsSciu w wawozie
Termopilskim. Ukochawszy za$ prace, majac czes¢
dla niej na jaka zasluguje, wygubi¢ prézniakow,
darmozjadow, marnotrawcow, a przedewszystkiem
zniszczycie przesadne klasyfikacje ludzi, ktore tworzac
rozdziat ostabiajg wszystkich, bo ich nie jednocza ale
rozpraszaja na oddzielne §wiatki, majace swoje ston-
ca i swoje atmosferv.

— To widz¢ nowozytna filozofja — przerwala je-
dna ze stuchaczek, a Przekora szusngt uklonem, na-
chylit glowy ze az btysn¢la tysina i z najuprzej-
miejszym us$mieszkiem mruknat:

— Nie pani, to Ewangelja.

— A! wigc i amen zapewne niedalekie, — dodata
ztosliwie stuchaczka.

— Jezeli pani kazeg, to go w tej chwili wymowig
i uciekng na cztery konce $wiata.

— Zatrzymaj S'¢ Przekoro, w drod/e szczegdl-
noj taski udzielamy ci jeszcze chwilke postuchania
i w odpowiedzi na twa wielka prawde¢, zadam ci ma-
le zapytanie. Otz przypusciwszy ze masz stusz-
no$¢, calag zatem kwestje wprowadzajac na droge
praktyczna, powiedz nam jak wzmocni¢ stabnaca
ochot¢ do dezurow w kuchniach tanich: ijak wpro-
wadzi¢ zwyczaj zajmowania si¢ robotami na wizy-
tach i przechadzkach — u nas dotad nieznany?

— Bardzo tatwo nadobne moje stuchaczki. W de-
zurach trzeba tylko wdrozy¢ w siebie przekonanie, ze
obowiazek kazdy to nie zabawa, ale praca jak kazda
inna, Ktéra winnismy przyjmowac nie dla tego ze z po-
czatku bawi, ale ze przynosi ogétowi pozytek. Co
do regcznego zajgcia w czasie wizyt i przebywan
w ogrodach, to przedewszystkiem zapytam was czy
to uwazacie za rozumne i pozyteczne?

— No naturalnie Ze niema w tem nic nagannego.

— Jezeli tak, to tylko trzeba mie¢ odwrage do da-
nia pierwszego z siebie przyktadu. W poczatku cie-
kawo$¢ osdb obcych zwracajacych oczy na takg pra-
cownicg, moze by¢ niemilg i natrgtna, ale cieckawos$é
zuzywa si¢, oswaja z przedmiotem zaciekawiajacym

a gdy dobry przyktad os$mieli inne, zamieni si¢ w po-
chwale i przerzuci na raczki zatozone melancholicz-
niec w tubem proéznowaniu. Trzeba tylko mieé jak
powiedziatem, odwage 1 wytrwalo$¢ a czas reszte do-
kona. W poczatku stuzy¢ do tego moga szydetkowe
roboty, pozniej ponczoszka a w koncu wyptynie
i igietka z wielka pociecha domowej oszczgdnoSci.
Co6z panie na to?

— Pomys$limy panie Przekoro, pomyslimy.

— Czy dlugo namyst trwaé bedzie?

Stuchaczki nic nie odrzekly, tylko figlarnie pogro-
zily Przekorze, usmiechnety si¢ i rozpierzchly po sa-
lonie szepcac co$ pomigdzy soba.

— Nie uciekajcie pigkne panie — zawotal Prze-
kora zobaczywszy si¢ osamotniony — powiem wam
na ocukrowanie odbytdj gawedki, par¢ stowek o pig-
knej Helenie operze Offenbacha, §ciagajacdj ciagle
wielkie ttumy do teatru.

— C62? — podobno bardzo komiczna i zabawna?

— Nadzwyczaj] — u$miatem si¢ na przedstawieniu
jak dawno nie pamigtam. Wszyscy arty$ci graja
wybornie, lekko, swobodnie, z werwa i z zyciem pra-
wdziwie artystycznem, nie ma nigdzie zamigszania,
wszystko idzie mile, sktadnie i tak naturalnie, ze widz
najbardziej zadumany musi si¢ rozczmucha¢ i roz-
weselic.

— A to musimy zobaczy¢ pigkng Heleng¢, musi-
my, musimy — ozwaly si¢ w okolo glosy a Przekora
wstrzasnal glowa i zapytal.

—= I tak bez namystu, odrazu postanowity$cie mo-
je nadobne stuchaczki?

Dalsze stowa wymowil juz bardzo niewyraznie, bo
wyciagnigtych sze$¢ par raczek zamknely mu usta
a oczy nakazaly milczenie. Nie bylo wigc rady:
Przekora uznatl si¢ zwycigzonym i zasiadl w najdal-
szym kaciku salonu, dajac na wszystko badawcze
spojrzenia.

OBRAZY
NA WYSTAWIE ZACHETY SZTUK PIEKNYCH

W W arszawie

Portrety p. Dukszyiiskiej. Horowitza, Millera, Kurelli

i Heymanna.

Nie moéwiliSmy dotad o portretach, gdyz te nie
bedac owocem tworczosci, nie wykazujac polotu
wyobrazni, malo niezmiernie daja materjalu do pis-
miennego o nich rozgadania si¢. Trzebaby mowié
o samym rysunku, o jego wigkszym lub mniejszym
stopniu doskonatosci o kolorycie, sposobie traktowa-
nia i wykonania catosci, co wszystko nalezy do $ci-
stej krytyki i wychodzi z ram pobieznego przegladu.
Przytem sad o portrecie bez znajomosci oryginatu,
niezmiernie trudny. Czasami podobienstwo, gtow-
ne zadanie prac tego rodzaju, pilnie przestrzegane,
usprawiedliwia rozne usterki: jakze tu wigc wy-
tyka¢ je i ktas¢ na karb artysty, kiedy jedyna moze
jego wing byta che¢é przygotowania kopji jak naj-
wierniejszej. Na wystawie znajduja si¢ portrety
czterech artystow ijednej artystki p. E. Dukszyns-
kiej gtownie jak si¢ zdaje poswigconej malarstwu
pastelami. Czgsto zmieniane jasno $wiadcza, ze za-
jecia w tym kierunku nie brakuje, ze fotografia
w malarstwie portretowem wytracita tylko pedzel
z rak nieudolnych, a przynajmniej nie umiejacych
schwyci¢ podobienstwa, nie §miejac jednak dotkuaé
rak kierowanych prawdziwym talentem.

Wszystkie portrety wspomnionych artystow, p. p.
Horowitza, Millera, Kurelli, Hejmanna i p. Dukszyn-
skioj, o ile zdaje si¢ zalecajg si¢ wielkiempodobien-
stem: zna¢ w nich zycie 1 naturalno$¢ co przy-
puszczenie to zupeinie usprawiedliwia. Nie ma
w nich tej artystycznej moze wystawnosci, jaka sty-
nely niegdy$ portrety zgastego tak przedwczesnie
$. p. Simlera, ale nie*ma i1 wad coby spychaly je na
podrzedne stanowisko. Opracowane starannie na-
wet w szczegdtach, pochlebnie $wiadcza o po-
szanowaniu sztuki, o poprawnosci rysunku i na-
turalnosci kolorytu. Szczegblniej przyznaé ‘o na-
lezy p. p. Horowdtzowi i Millerowi: wigksza bowiem
liczba okazoéw przez tych artystOw wystawiona, do-



zwolila lepiej wpatrzeé¢ si¢ w ich prace,
sobem 1 lepi¢j wyS$ledzi¢ dodatnia ich strong.

W pastelach p. Dukszynskiej jako
reki kobiety, przebija zadnato

zapewne Wy-
chodzacych z pod
che¢¢ zrobienia portretu pigknym. Nie jest to wpraw-
dzie wadg, a nawet do pewnego stopnia uwazanem
jest za koniecznos$¢, ale we wszystkiem powinno by¢
Otoz
granic¢ jego cokolwiek artystka
bowiem w portretach p. Dukszynskiej,
figur, w ubiorze, wszystkie szczegdty sa wygtadzone,
tadem i po-
rzadkiem, ze miroowoli na sztywnos$¢ jakby na przy-
bywa to cecha oséb por-

zdaje nam si¢, ze
tak
w utozeniu

zachowane umiarkowanie.
przekroczyta:

wymuskane, z takim przedstawione

mus wygladaja. Czasami
tretowych, ktorych zachowanie nadaje tak upragnio-
ne podobienstwo, ale tylko czas; mi a nie zawsze.
W portretach za$ p. Dukszynskiej pamig¢¢ aby wszy-
stko pigknie si¢ przedstawilo =zanadto widnieje.
Wada ta czy zaleta przebija si¢ takze i w kolorycie,
co umniejsza zycie w twarzach tyle zawsze pozadane.
Uniknienie tego nie jest tak trudne, a ujawni lepiej
talent artystki jaki w wysokim stopniu bezzaprzecze-
Trzeba tylko na to pracy usilnej, sta-

Portret p. Kurelli o ile sig

nia posiada.
rannych studji i czasu.
zdaje jedyny, zaleca si¢ $miatoscia w traktowaniu
pedzlem i rysunkiem, i kolorytem przypominajacym
jakby Rembrandta. Znaé¢ tu talent prawdziwy,
ciekawiby$my tylko wigcej prac p. Kurelli oglada¢
bo z jednej trudno co$ stanowczego wyrzec. Ra-
dzimy mu jednak wyrzec si¢ nas§ladownictwa a trzy-
ma¢ si¢ drogi jaka mu wskaze wtasne usposobienie.
P. Hejmauna znajdujag si¢ dwa portrety, i u obu dzi-
wnym trafem czy =zapomnieniem, linja od $rodka
czola przez nos przechodzaca zdaje si¢ by¢ w ustach
skrzywiona. By¢ moze ze to jest wiernem od-
wzorowaniem natury, czasami bowiem takie zbocze-
nia zdarzaja si¢ w twarzach ludzkich, ale w podob-
pozycji osoby malowanej
zalezy wytacznie od artysty. Winien wigc ja tak

utozyé¢, aby wada ta nie zostala uwydatniona, co tat-

nych wypadkach wybor

wo dokonaé¢ zwazywszy, iz zwykle malarze, twarz

w malowaniu przedstawiaja w trzech czwartej czg-
§ci jej rozmiarow, a czwarta pozostawiajg prawie
niewidzialna. Tu jednak skrzywienie linii me zda-
je si¢ by¢ wada natury, ale rysunku.

Oprocz portretow p. Millera, znajduja si¢ jeszcze
tegoz artysty: Dwie dziewczyny — Dziewczyna z Rzy-
Wszystkie

tylko Dwie

mu i Mlodzi Lazaroni. te osoby zapew-

ne sa takze portretowane, dziewczyny
na krakowianki wygladajace zdaja si¢ by¢ utworami
imaginacji.

Sadzac ze stroju, sag to proste wiejskie dziewusz-
ki z ktoérych jednag blondynkeg, jaka$ teschna, zadu-
mang, z modrem okiem a szlachetnemi rysami twa-
rzy, przystraja w wianuszek kwiatow $niada brunet-
ka, usmiechnigta rados$nie, widzac ze ten dodatek
do wtlosow skromnie zaczesanych, dobrze przypada
do urody zamyslonej Obie buzie ta-
dne cho¢ zupeinie odmienne, ale brunetka niezmier-

towarzyszki.

nie przypomina dziewczyn¢ z Rzymu tegoz artysty,
a blondynka panienke¢ wzi¢ta z salonu i tylko na

chwil¢ przemieniong w kuligowa pann¢ mloda.

Przyczyna tego gtdéwnie koloryt. Sniado§¢ bowiem

twarzy krakowianek, jest zupelnie odmienna od

miedzianej cery Rzymianek, 1 znaé, ze tu jest

opalenia od stonca, tam za§ wyplywa
z rassy. Co do blondynki wygladajacej na panng
salonowa, wiemy bardzo dobrze, ze wiejskim dzie-

wczetom nie brak wdzigku i nadobnos$ci, ze umieja

wynikiem

teschni¢, marzyé¢ i zamyslac¢ sig, ale objawy tego sa
odrgbne zupetnie, im tylko wtasciwe, zdradzajace
zawsze trud pracy na jaki od dziecinstwa prawde sa
Wzglad ten nie byl obcym p. Millerowi,

rekach mtodych pracownic

skazane.
zna¢ to w zatarciu na
wszelkich $§ladow wypieszczenia, a przedstawienia
budowy ich fizycznej w calym rozwoju sity, ajednak
brunetka to nie nasza krakowianka a blondynka to
nie wiejska polska dziewucha. Widocznie postacie
z Rzymu wyniesione zanadto zespolity si¢ z pamig-
cig p. Millera, kiedy nie mogt si¢ nawet z niemi
rozsta¢ przy malowaniu naszych wie$niaczek. Mi-
s4
bne, mozna je bardzo polubi¢ a nawet by¢ cieka-

mo tego fdwie te dziewczyny wielce powa-

a tym spo- jwym zajrze¢ w mys$l tadnej blondynki, i spytac sig

za kim t¢schni i o czem marzy w poetyczuein swem
zamyS$leniu.

Dziewczyna Rzymu tegoz artysty, zdaje si¢ byc
bardzo wiernie odportretowana, tak zna¢ w nidj ze
to dzieci¢ obcej ziemi: to samo mozna powiedzieé
i o dwoch mtodych lazaronach, prawio dzieciakach,
wubogiem niezmiernie ubraniu, ale z zadowolonemi
minami zajadajacych z wielkim smakiem winogro-
na. We wszystkich tu szczegoétach, w potatanych
majteczkach, w opigtej kurtce, w rozmamandj ko-
szulinie, wreszcie w gtowkach ke¢dzierzawych, w u§-
miechu, w spojrzeniu, wszedzie wytryska prawda
upi¢kniona artyzmem.

Przed miesiacem czy wigcej, byt takze na Wysta-
wie portret p. Modrzejewskiej znanej artystki dra-
matycznej wykonany roéwniez przez p. Millera. Pig-
kna ta praca, pamigtamy, ze zalecata si¢ wielkiem
podobienstwem; szczegdty jednak uszty pamigci, cze-
go przez wzglad na dzisiejszy przeglad artystyczny,
niezmiernie zalujemy. Szkoda tylko ze artysta nie
przedstawit calej w nim postaci, jak to byto zwycza-
jem §: p=Simlera. A byl to mistrz w tego rodzaju

pracy z widocznym corocznie postepem: zalecaty
go wszystkie przymioty dobrego portrecisty,
czny uktad osoby portretowanej, doktadno$¢ w ry-
sunku, plastycznos¢, delikatnos$¢ i'migkkosé¢ kolory-

Pomigdzy

zZre-

tu, tryskajace z ptotna zyciem i prawda.
tysigcem prac innych artystow, portrety jego naj-
pierw zpewnoS$cia zwrocilib y na siebie kazdego uwa-
g¢; do tej wyzszos$ci doszedl tylko mozolna praca,
bez ktérej nawet najwigkszy talent na wyzyny sztu-

ki nie wejdzie.

Na odpoczynek.

Przesiedziatam godzing, dwie moze — wieczorem,
Po catodziennym tradzie, gdy juz spoczaé
I $wiat duchowy jasnidj staje nam otworem,

Mito jest nim zawtadnaé, i mys$l swa mozolna
Pusci¢ wpogon z chmurami, w marzen kraj daleki.

wolno,

Bo c6z dla nigj granica, czy ziemia czy wieki?

Czy to jaskrawe stofice co w zachod schylone

Purpur¢ swoja dumnie podarto na szmaty,

I po niebie §ciemniatem az na wschodnig strong,
Rozrzucito wspaniale, nim poszto za $wiaty,

By jako $wiadek ludzkich, catodziennych czynéw,

Zanie$¢ tam Ojcu modty i tzy ziemi synow.

Ah! ja lubitam stonce gdy rzucalo blaski,

Na swiat mtodych mych ztudzen, pierwsze zycia brzaski.
Dawnioj, gdy serce jako$ tak rados$nie bito,
Gdy ranek jego zycia wschodzit jeszcze jasno,
Zdawato mi si¢ stonce, ze cudnidj $wiecito,
Ze mu ognie te zlote nigdy nie przygasna.
Dzi$...
Budzi¢ wspomnien, pamiatek i tez dlugie dzieje,

Za nim zdotam dopatrze¢ blask jego uroczy,

Nim si¢ ta chmur obstona na chwilg rozwieje...

Dzi$§ tez, nie lubi¢ stonca — gdy pierzchly marzenia.
Bo mi niby uraga blask jego promienia.

Bo mnie to jego cieplo nie grzeje — lecz chtodzi......
Ach! czyz i slofice nawet — na $wigcie zawodzi?

O! $wie¢ze dla ludzkosci, gdy dla ni6j zaswiecisz
Stonice! to i w moj duszy, szczera rados¢ wzniecisz.

dltugo musz¢ nieraz przeciera¢ me oczy,

Bo czem ja? czem ma boles¢ wérdd ogotu $wiata?
O! niechaj samolubnie moja mys$l nie wzlata.

Bo moze — tam w téj chwili gdy o sobie marzg,
Jeczy gdzie biedna matka, pasujac si¢ z zyciem,
A u joj toza dziatek poptakane twarze,
Pochylaja si¢ nad nig; gdyz z joj serca biciem
Ostatniem,. dla nich takze skonczy si¢ istnienie.
Bo ta matka jedyna, to skarb ich i mienie,

Ta matka, byta takze stonkiem na ich niebie,

Ta matka! zapomniata co to zy¢ dla siebie,

Aby tylko nakarmié, ogrza¢ dziatki biedne:

A dzi§ — gdziez one w ten §wb.t pdjda same jedne?
Tam znowu w innéj stronie gdzie osamotniona,
Moze placze matzonka, ktorej maz wielbiony,
Musiat od ni6j w dalekie gdzie uchodzi¢ strony.
Albo nieszczgsnej matce, moze dzieci¢ kona,
Jedyny cel jej zyczen, rado$§é¢ i pociecha;

Indziej moze rodzinna komu ptlonie strzecha;
Lub rozhukana rzeka zabiera dostatek,

Topi ludzi, dobytek. Lub bitwa gdzie krwawa,
Spragniong zarem ziemig¢, ludzka krwig napawa.

Albo moze nie jeden zapomniany kwiatek,
Niejedno smutne dziewczg, placze gdzie .w ukryciu,
Wigdnie marnie, bo tylko caty jej dostatek,

Cate bogactwo serce; wigc zamknal swe progi

Dla ni¢j $wiat, i samotna — i pusto w jej zycin,
roz§wieca drogi.

Chociaz urokiem pracy swe

Zwykle moje przechadzki odbywam do Krzyza

Po za wsia, gdzie si¢ droga pod lasem rozsrerza,

I tu przynosze wszystko podtle stopy Swiete,

Co si¢ przez dzien wydarzy, co w pracy poczgte.

Co dobrego gdzie w ludzkich sercach dla mnie mieszka,
I co dla nich mam w mojem; — ta znana mi $cieszka
Tu mnie wiedzie przebaczaé, tu btagaé o sile,

Ludzka przyjazn do walki, po sierocdj drodze

Tego zycia bez stonca, ktore praca stodze.

Tutaj jeszcze przychodze¢ modli¢ si¢ za temi,

Ktérzy mi sa, lub byli najdrozsi na ziemi!

Augustyna S.

KOBIETA im arni w ZESTAWMIU,

WYLACZNE PRZYMIOTY KOBIETY

WEDLUG
3Ernesta L 0572011 ¢t¢

PRZEZ

Klemensa Podwysockiego.

Co to jest kobiety? Zapytanie to jest zarazem

odpowiedzig. Nie zapytuja co to jest mezczyzna?
Dzieje przeszto$ci iterazniejszos$ci wyraznie go okre-
§laja. Od pierwszej chwili historji $wiata i cywili-
zacji, postannictwo jego nacechowane zostalo pe-
wnym charakterem, gdy od tej rownie chwili kobieta
zjawia si¢ z tajemnica na czole. Jest wigc czem in-

nem jak my, od §witu swego zycia. Rozjasnienie
wladnie tej roznicy jest naszem zadaniem.

istoty przedsta-
Ko-
bieta, réwnie jak me¢zczyzna nosi w swem lonie du-
Rownie jak mezczyzna posiada

jak on ma poczucie

dwie te

siebie podobne.

Na pierwszy rzut oka,
wiaja si¢ nam jako wielce do

sz¢ niesmiertelng.
zdolnosci umystowe; podobnie
pigkna, dobra i prawdy. Gdziez spoczywa ro6znica?
Czyz wszystkie te czynniki duchowe sa u kobiety na
Lub nieréwny ich
podziat nadajac w pewnym wzgledzie pierwszenstwo
mezczyznie, w innym znowu stawia wyzej kobietg?

nizszym stopniu sity i rozwoju?

Cale zadanie spoczywa wtasnie na tych dwoch przy-
puszczeniach. Pierwsze z nich przemawia za bez-
warunkowa wyzszoscig mezczyzny; lecz jezeli idrugie
ma w sobie prawde¢, to prawo o réwnos§¢ moze sta-
na¢ do walki i mie¢ nawet pewne nadziej¢ zwycigz-
Wiekowe niewolnictwo kobiety dowodzi t¢j
iz $wiat dolad widziat jedynie potrzebg
i ze nie wybila jeszcze godzina

twa.
prawdy,
zdolno$ci mezkich,
dla postannictwa kobiety. Otdéz,skoro powiadamy,
iz godzina ta nie wybita dotad, to nie upowaznia to
nas do zawyrokowania, iz nie wybije juz nigdy.
liezto wiekéw potrzeba bylo, zanim wyrzeczono t¢
madra maxyme: wszyscy Francuzi réwni sg woczach
Powolne wprowadzenie jakiejbadz idei, nie-
lecz przeci-

prawal!
tylko nie dowodzi jej niepozytecznoS$ci,
wnie, przemawia cz¢stokro¢ za istotng jej wielkoS$cia.
Zasady wolnosci, ludzkosci i braterstwa, sa zasadami
zbyt jeszcze mtodzienezemi, i kobieta dla tego wta-
$nie wigcoj mu dla nas domys$lnej wartosci, iz spra-
wa jej jeszcze nie zatryumfowata.

Otoz
Idwoch
(fizycznych.

zacznijmy zestawienie poréwnawcze tych

lzacznijmy najpierw od przymiotéw

Fakt wielkiej wagi uderza nas w dzie-

istot

Idzinie zwierzat. Jezeli lwica mogtaby zazdrosci¢
lwu, jego pysznej i kiolewskiej grzywy, jezeli jelen
ma na czole wyryte zwierzchnictwo swe przyrodzone
toz za to w catem panstwie ptakow drapieznych, sa-
W rodzie

W rodzinie

mice goruja nad samcami. sokotow sa-

mica jest wigksza od samca. ortow,
ollica jest s.lmejsza od orta. W dziedzinie owadéw,
mrowki, pajaki przemawiaja za wyzszo$cig samiczek.
W ty oh nawet ich podziatach, w ktérych sita jest
udziatem ta nie sigga nigdy po

samca, przewaga

wtadztwo; nie masz wcale, oile wiemy, pandéw w ro-



dzinach zwierzat, a raczdj spotykamy pewne wladz
two w jednej klassie owadow, lecz tu wtasnie sami'
ca jest paniag. Mowimy o pszczotach, ktérych ule
przedstawiaja nam dziwny obraz rodziny, gdzie oj-
cowie sa rzadzeni, karmieni i zabijani przez matki.

Z pomiedzy tylu wzorow w naturze, wedlug kto-
rego mianowicie stworzyl Bog rass¢ ludzka? ktory
postuzyl mu za wzér w tdj mierze? Zaden i wszyst-
kie. W zadndj bowiem innej dziedzinie stworzen
przewaga sity mezkiej nie jest tak wybitnie charak-
terystyczna, jak w rassie ludzkiej, lecz u zadndj za
to wdzigk oblicza i ujmujaca posta¢ nie sa tak, jak
w t0] rassie, wylacznym udzialem plci zedskioj.

Cialo zaiste jest narz¢dziem, powloka, ttumaczem
ducha.

Jako narzedzie, organizm mezczyzny goruje wido-
cznie nad organizmem kobiety. Lecz jesli zapatry-
wacé si¢ bedziemy na ciato, jako na tlumacza ducha
porownanie wypadnie calkowicie na korzysé kobiet.
Pigkne oblicze kobiety zdaje si¢ by¢ arcydzietem
stworzenia. Kobieta jest o tysiac razy wymowniej-
szg jak mezczyzna. Fizognomja me¢zczyzny, ruchy
jego, nacechowane sa bez watpienia szczegdlng ener-
gja 1silnym akcentem. Oblicze kobiety przeci-
wnie: cudowne to narzedzie gibkosci, bogactwa u-
czuciowego 1 urozmaicenia, ma w sobie wszystkie
odcienia. Mgzczyzna ma dziesi¢é spojrzen, kobieta
posiada ich sto: m¢zczyzna ma jeden tylko u$miech,
kobieta ma ich tysiac. Glos nadewszystko, u nas
jest dzwigczny i mocny, u kobiety za§ ma on pottony,
¢wierctony, ktore wolne $a odtworzyé wszystkie wi-
bracje serca i myS$li.

Tak wigc, we wzgledzie ciata, m¢zczyzna ma prze-
wage we wszystkiem co jest sitg, kobieta géruje zas
w dziedzinie pigkna. A wigc zawsze podobienstwo
w réznosci.

Przejdzmy teraz do zdolno$ci umystowych obu tych
ptei.

W przegladzie tym staja najpierw przed nami: ro-
zum z powaznemi swemi atrybutami, i wyobraznia
ze swym u$miechnigtym i ruchliwym orszakiem.

Zacznijmy wigc od rozumu i codziennego jego za-
stosowania, ktéore objawia si¢ W rozumnem rozporza-
dzeniu zycia powszedniego i cechuje si¢ wyraznie
Umiejetnoscia zachowania porzadku, zastosowaniem
srodkow domowych do wydatkéw, co nazywamy po-
spolicie bilansem domowym. Owoz musimy tu przy-
znaé pierwszenstwo kobiecie.

Powiemy nawet, iz gdy Dy wychowanie kobiet za-
stosowanem bylto zawsze i $cisle do tej ich roli, to roz-
sadne te gosposie wprowadzityby, do administracyi
domowych skarbow i do zarzadu spraw rodzinnych
taka rostropnosé w szczegotach, taka dokladno$¢, na
jakie nigdy si¢ nie zdobgdzie potezny rozum mezczy-
zny. Megzczyzna umie zdobywaé, kobieta za§ zacho-
wywaé fortun¢. Znowu podobienstwo w réznosci
i konieczno$¢ stowarzyszenia.

We wtlasnosciach rozumu lezy rownie owa trafnosé
sadu, ktéora w trudnych chwilach wskaze nam odrazu
czegoSmy si¢ chwyci¢ powinni. Owoz mgzczyzna
i kobieta okazuja w tym wzgl¢dzie przymioty wcale
rézne: mezezyzna kieruje si¢ w takich razach wylacz-
nie rozwaga i widokami osobistemi, kobieta idzie za
gltosem uczucia, instynktu; mezczyzna widzi prawde,
kobieta zas ja czuje. Zwrdcenie si¢ w chwili niedo-
li po rad¢ do kobiety, ona odpowie wam w mgnieniu
oka stanowczem tak, lub nie, odpowiedz joj strzeli jak
iskra z ognisKa, lecz nie wymagajcie po ni6j bada-
nia zrodta joj zdania, moze nie potrafitaby je wam
wskazaé, lecz upewniamy was iz opinja jej byla stu-
szng. Nie nawykta wcale do powaznej analizy logi-
cznej, nieuzdolniona od natury do systematycznego
tworzenia poje¢, kobieta jest rozumna li tylko przez
natchnienie, réwnie jak jesteSmy przez nie poeta.
Przeciwnie cata podstawa rozumu mezczyzny spoczy-
wa w rozwadze: doradca pewny, lecz powolny, on
potrzebuje uprzednio by¢é sam o$wieconym o rzeczy,
by nastgpnie dac¢ ja wam zrozumieé¢. Musi on wprzod
zestawi¢ wszystkie zdania ,pro” i ,contra”. Mgz-
czyzna wigc jest rozumnym droga rozumowania

Ktoéremi z tych dwoch rozuméw nalezy przyznaé prze-
wage? Zdaniem naszem, zadnemu. Rozdzielcie je,
a kazdy bedzie mial pewna warto$¢; potaczcie, a do-
peinia si¢ wzajem.

Rozum pomaga nam réwnie poznawac bliznich
i znaé siebie samych. Zna¢ bliznich, znaczy to znaé
ludzi i cztowieka, osobe i rodzaj. Przenikliwo$¢ ko-
biety jest niezrOwnang w poznawaniu pojedynczej
osoby. Najmniejsze poruszenia serca, najstaranniej
ukrywane $miesznostki, najgtebsze tajniki i wrazenia
jednostki, sa dla nigj odkryte ijawne, jak plyn
w przezroczystem naczyniu. Caly system obrony
i panowania kobiety opiera si¢ na tej znajomosci,
ktora czestokroé¢ takiej dochodzi potggi, iz zréwno-
wazg prawo i zwyczaje spoteczne. Uzbrojona wszech-
wladng ta umiejgtnoscia, kobieta wyzwala si¢ niepo-
strzezenie z pod wladztwa meza; kokietka zdobywa
panowanie. Lecz tu juz krance przenikliwosci ko-
biety. Kobieta zna wybornie znajomych sobie ludzi,
lecz nie zna cztowieka, nic nie jest dla nidj tajnem
w jednostkach, lecz za to wszystko zakryte dla joj
oka w rodzaju. Tam gdzie potrzeba wznie$¢ si¢ do
usystematyzowania poje¢ dorywczych, gdzie trzeba
z nich wysnué prawa filozoficzna ducha Iludzkiego,
lub uczyni¢ systematyczny wyklad wladz umysto-
wych cztowieka, lub wytlumaczy¢ sztuk¢ poruszenia
si¢ mass, narodu, stowarzyszenia, tam kobieta gasnie
a natomiast wylania sic mezczyzna. Swiat czynéw
tak zywo uobecniony jest w umysle kobiet, iz zasta-
nia mu catkiem $wiat idei.

Najwyzszym tego dowodem stuzy sposob w jaki
ona zna samg siebie. Kobiety dziwng posiadajg Swia-
domo$¢ swych aezu¢ i swego oblicza. Dzigki etek-
tryczndj, ze tak powiemy, czulosci, kobiety nier6wnie
wiecej doznaja uczué od nas, — i odczuwaja silniej
to co czuja, cala strategja kokieterji, umiejetnosc
spojrzen, przelew gltosu , odcienia w ruchach, jawia
nam w kobiecie istot¢, wpatrujaca si¢ w twe zycie do
najdrobniejszych szczegétow. Rzeklbys, iz przsgla-
si¢ ona wiecznie w niewidzialnem jakiem$ zwierciadle,
a wszakze ,,poznaj samego siebie*], w obszernem zna-
czeniu filozoficznem, dla nidj jest obcem. Kobicta
nie zna siebie umiej¢tnie; nie zdolataby powiedzie¢ sa>
mej sobie, czem jest. Inaczej by¢ nie moze. Umyst
analityczny wylacza zupeinie synthezg. Umyst lu-
dzki tak jest niedoskonalym w samej swej wielkoSci,
iz wyzszo$¢ jego kladzie mu czasami sama granice.
Znamienity Geoffroy Saint-Hilaire byt nastepca Buf-
fona, dzigki jego poteznym wladzom synthetycznym
i wysokiemu pojmowaniu ogoélnych praw natury, lecz
za to nie mogl nigdy wznie§¢ sie do pochwycenia
szczegdtow, w czem goérowal wlasnie analityczny u-
myst Cuvier‘a, do czego Geoffroy* sam si¢ przyzna-
wat. Dziwna rzecz, powiadal z prostota wyzszego
umyshu: ,,Gdy przechadzamy si¢ z panem Cuvier
w galerji malp, on widzi tysigce malp, ja za$ tylko
jedne“. Jeden wigc z nich posiadat znajomos$¢ jedno-
stki, drugi ogarnial calo$¢: oto cala historja mezczy-
zny 1 kobiety.

Ztad wigc wnosimy stanowczo, iz systemata Me-
tafizyczne, oderwane, opinje polityczne musza by¢
obojetne lub obce dla kobiet. Jeden jest $rodek
tylko do przejecia ich tern wszystkiem: przeprowa-
dzi¢, ze tak powiem zadania te przez ich serca.
Odmalujcie kobiecie smutny stan jakiego kraju,
w skutku nieludzkich instytucji, a natychmiast za-
glosuje namigtnie o ,,prawach czlowieka**. Toz sa-
mo w pojeciu o Bogu. Dla nas Bog jest przedmio-
tem badania, jest czem$; dla kobiet, On jest kto§; my
Go sobie thumaczymy, cz¢stokro¢ stwarzamy, one Go
kochaja. Kobieta moze nawet czgstokroé, droga
nauki, doj§¢ do pojmowania rzeczy oderwanych, lecz
nigdy nie wzniesie sie do tworczosci. Zadna teorja
matematyczna, zaden system metafizyczny nie byt
dzietem kobiety. W Grecji, gdzie kobiety otaczaly
z takim zapatem katedry filozofow, Pitagores liczyt
caty zastgp niewiast wrze¢dzie swych uczni, ajednak,
ani jeden uktad filozoficzny nie powstat w glowie
kobiety. Pojetne jako opowiadaczki, namigtne jako
sekciarki, kobiety staniaja si¢ i upadaja na progu
tworczosci.

Sa one artystkami w skutku samego swego ustro-
ju duchowego. Wrazliwe jak artysta, jak on istoty
przewaznie duchowe, odczuwaja one, ze tak powie-
my najdelikatniejsze odcienia w atmosferze uczué.
Jak artyste, uderza je to wszystko co $wietne; jak

arty$cie cigzy im $wiat rzeczywisty; nadto, niekto-
remi przymiotami ducha godruja nad artysta. Ten
bowiem w milosci nawet, w zachwycie, 'widzi jeno
stawe, to jest samego siebie. Kobieta za§ w samej
nawet stawie widzi jeno mito$é, to jest kogo$ dru-
giego. Wszystko wiec zdaje si¢ ja powolywaé do
stania na czele, a przynajmniej do =zaj¢cia pierw-
szorzednego miejsca w dziedzinie sztuk pigknych.

Lecz zkadze to wynika, iz od czaséw najdalszoj
starozytno$ci do dni naszych, historja sztuk nie cy-
tuje nam bodaj jednego wielkiego utworu, z napisem
imienia kobiety?

W malarstwie i rzezbie ani jednego obrazu, ani
jednego nieSmiertelnego posagu, ktoérego autorem
bytaby kobieta.

W muzyce, ani jednej wyzszej symfonji, ani jednej
opery, ani nawet sonaty, (méwimy tu rozumie si¢
0 arcydzietach), ktére bylyby utworem kobiety.

W dramaturgji, ani jednej niemasz tragedji, ani
jedndj istotnie znakomitej komedji, ktoraby wyszta
z pod pidra niewiasty.

W epopei, toz samo zjawisko; historja, z kolei,
ani jednego Tacyta, lub Tucydyda zenskiego nie
pokaze nam w swych zastgpach.

Jakto sobie wytlomaczy¢?

Przez niedoktadno$¢ wychowania kobiet? Zapewne
jestto jeden z powoddéw tego fenomenu, lecz nie je-
dyny, a moze nawet nie gtowny. Wyksztalcenie,
naprzyktad, muzykalne gra nierdwnie wazniejsza
role w wychowaniu kobiet, jak w naszem; professja
teatralna stoi zarowno otworem dla aktorek, jak dla
aktorow, wszakze ani usilne wtajemniczenie si¢ war-
cydzieta harmonji, ani zetkni¢cie ze smakiem pu-
blicznym, ktére stworzylo wczesci Moliera, Scheks-
pira i Lesage‘a, nienadaty kobietom geniuszu muzy-
kalnego, lub dramatycznego.

Potrzeba wigc szuka¢ rozwigzania tego arkanum
gdzieindzidj, a mianowicie w naturze istot i rzeczy.

Na czem polega geniusz dramatyczny? Mowimy
geniusz a nie talent. Na znajomos$ci nie ludzi jedy-
nie, lecz cztowieka. Czyli innemi stowy, ani rozum,
ani biegto$¢ i dowcip, ani znajomos¢ jednostek, ani
zreczne pochwycenie §miesznostek na dobie, nie wy-
starczaja do stworzenia geniuszu, ktory ro$nie na je-
dynej podstawi¢: znajomosci catego rodzaju ludzko-
$ci. Geniusz, w dziedziuie wyobrazni jest tern samem
czem synteza w filozofii.

Co stwarza historyka! Znajomo$¢ wielkich przewro-
tow politycznych i spotecznych, i filozoficzne pojecie
powszechnych praw ducha ludzkiego; pewno$¢ w oce-
nieniu namig¢tnosci i instynktu mass; w koncu umie-
jetnosé oderwania si¢ od swojej epoki, od swego kra-
ju i wcielenia si¢ w inne wieki i inne narody, nie
przestajac jednak wyrokowaé o nich samodzielnie.
Stowem, potrzeba tu wszystkich wiladz oderwanych.

Co stanowi wielko$¢ epopei? Oto to, iz ona jedn
ze wszystkich utworow sztuki w ogole i poezji w szcze-
golnosci, zbiera w jednym wypadku, caty wiek cywi-
lizacji, caty nardd i cata jego wiarg. Otz najwyzsza
syntheza poetyczna.

Tak wigc, opierajac si¢ na tem pobieznem studium
moralnem kobiety, powiemy stanowczo, iz braknie
jej wladz, ktore sktadaja si¢ na utworzenie geniuszu.
Kobiety, w najszczytniejszych wyzynach sztuki, mo-
ga si¢ okaza¢ §wietnemi, poruszajacemi, wymownemi
nawet, lecz nigdy istotnie wznioslemi. Ztad wigc
mozna im zaznaczy¢ trzy rodzaje drugostopniowe pis-
miennictwa, ktoére moze im obiecywaé $wietny sto-
pien odznaczenia si¢: Elegje, Romans i styl Epito-
larny. Tu, wszystkie ich wladze sa w swoim zywio-
le; niedostatki nawet staja si¢ zaletami.

Poeta-mezczyzna w Elegji, nie jest tworca, ktory
panuje, a staje si¢ raczej niewolnikiem, ktory stucha
natchnienia. Dusza jego upojona sama soba, lub
rozrzewniona wlasnym zbytkiem smutku, unosi sig,
wypowiada si¢. Kobiety nadaty, a raczej wykryty
w tej poezji serca dzwigki niezrownane. Sap o
bytto najswietniejszy $piew, ze wszystkich chorow
niewiescich, jakiemi szczycita si¢ starozytna Grecja
1 dzisiaj, kiedy powotanie literackie otwarlo si¢ znow
dla kobiet, uczucie milosci i macierzynstwa zna-
lazty w nich wykonawcow i tldmaczé6w nie tyle mo-
ze umieje¢tnych, lecz istotniejszych, glgbszych, jak
w znakomitych naszych poetach.

Romans, w stosunku do dramatu i epopei, jest tem



czem jednostka w zastosowaniu do massy. Wszy-
stko to cojest najgtebiej osobistem w kazdej moral-
nej istocie, wszystko co jest prawda, za obrgbem
i obok prawd powszechnych, rozmaitosé¢, oryginal-
nosd, excentrycznos¢ nawret, stanowia najbogatsza
i najnaturalniejsza jego dziedzing; w sercu ludzkiem
on szuka tajemnic. Zyje i karmi sie nadewszystko
analiza. Totez w rodzaju tym piSmiennictwa nie-
mato mamy bardzo biegtych autorek.

W koncu, przejdzmy do styju epistolarnego. Jest
to improwizacja. Improwizacja uczud i wyrazen.
Uczucie redzi stowa; slowo z kolei rodzi uczucie.
Im wigcej mys$l ma niespodzianek dla tego co mowi,
i zagadek dla tego co stucha, tern wigcej rozmowa
staje si¢ zajmujaca. Ruchy, spojrzenia, akcent
przychodza w pomoc mowie; caly §wiatek powiew-
nych idei ulatuje, podobny do przezroczystych i lek
kich baniek mydlanych, rozszalatych i nieuj¢tych,
znikajacych za najmniejszem dotkni¢ciem, rodzacych
si¢ nanowo, za nowym podmuchem. To wylaczna
dziedzina kobiet.

WIADOMOSCI BIBLIOGRAFICZNE.

Obraz bibljograficzno — literacki za rok 1868 przez K.
W . naktadem Ksi¢garni Mau. Orgelbranda, obejmuje tre-
§ciwy opis wszystkich dziet i broszur wyszlycb w roku
zesztym. — Cena kop: 60.

Tablica statystyczna wszystkich krajow na kuli ziemski¢j
znajdujacych sig¢, opracowana podiug tablicy Ottona Hu-

bnera zr. 1868 prze/. K. W. cena kop. 20.

Doniesienia literackie.

X. 79. Przyjaciela Dzieci wyszedl z druku i zawiera:
Indjanie Amerykanscy, przez K. P. (z dwiema rycinami).
Niebieski ptaszcz. (dokon-
czenie). Owady. Bajki

Ignacego Krasickiego, Czapla ryba i rak. — Cena w War-

Pierwszy dobry uczynek,
Dobre dzieci (z rycing).

szawie miesigcznie kop. 35, kwartalnie rs. 1 kop. 5, na
prowincji w Cesarstwie i zagranica, kwartalnie rs. 1 kop.
75.

Dalszy ciag objasnien dodatku arkuszowego.

Rycina 27 przedstawia jeden koniec paska na
drutach robionego z andaluzyjskie'} welny kolorowej,
podlug upodobania. Siedm oczek robi si¢ w poprzek
tam ina powrdt gtadko i Scisle w zadanej dlugosci,
nastepnie dodajg si¢ brzegi, to jest szydetkiem ro-
bione pikoty ze ztotych, stalowych lub czarnych pe-
retek. Na kazdy pikot ida .dwa powietrzne oczka,
zsuwajac peretke tuz przy szydetku i wrabiajac wo-
statnie powietrzne oczko, jedno $ciste, przez co pe-
retka wystapi na odwrotnej stronie, ktora bedzie
prawa strone¢ stanowi¢. Nastgpnie w pierwsze po-
wietrzne oczko jedna laseczka, kazde S$ciste oczko
z wysuni¢ta peretka w 3 brzezne oczka zrobione, 1a-
czy zabki. Dla lepsz6j mocy paska, podszywa si¢ go
wzdtuz samym $rodkiem gumowga tasiemka lub
sznurkiem tej samej dlugos$ci, i razem przyszywa do
stalowej zapinki. Gumowy ten sznureczek zmie-
nia¢ si¢ daje tatwo w razie potrzeby.

Nr,28129. Dwa wience do okrgglych kapeluszy.

Nr. 23. Ubranie z ktosow. Jeczmienne na drucie
ulozone ktosy, otacza si¢ dwiema girlandkami uwi-
temi z listkow dzikiej rézy; to wszystko potaczone
jest na przodzie pgczkiem fijotkow.

Nr. 29. Wienczyk ze wstazki. Mantynowa lub
atlasowa wstazka 4"z cent. szeroka, uktada si¢ wdu-
beltowe kontrafaldy na drucikowej tasiemeczce czyli
agremame. Wienczyk ten zakoncza si¢ rozeta ze
wstazki ztozong wachlarzykowo w 8 faldow z wisza-

Druk Karola Kowalewskiego.
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eemi koncami, przy Didj z jednego boku peczek klo-
sow 1 pawie piorko.

Dr. 30. Konce do barby z bialym haftem i frywo-
litkami.

Dla doktadnego zrozumienia podajemy konce tej
barby w naturalndj wielko$ci; moga one zaré6wno
stuzy¢ jako krawat, lub szarfy do kapelusza musli-
nowego jak rycina 31 przedstawia. Szeroko$¢ takiej
barby dowolna.

Nr. 31. Okrqgtly kapelusz z muslinu.

Gtowka kapelusza robi si¢ z kawatka muslinu
owalnie skrajanego, 17 cent. dtugiego, 20 szerokie-
go. Muslin ten zaszywa si¢ wzdluz w 4 wa/ kie za-
ktadeczki na wciagnigcie drucikow 19 cent. dtugich.
Rondko wymaga kawatka mus$linu 90 cent. dlugiego
12 szerokiego, podwojnie wzigtego, ktory oddalajac
si¢ od zlozenia na 1** cent., przeszywa dla nacig-
gnigcia druta  Pierwszy naciagniety drut trzymac
powinien 65 cent., drugi 58, trzeci 51, a ostatni
czyli ten co wewngtrzny brzeg otacza 48 cent. Na-
stepnie taczy si¢ skonczone rondko z gtowka na bo-
kach lekko przymarszczong i podszywa muslinowym
woreczkiem w wiadomy sposéb. Ubranie na rycinie
stanowi mus$linowa barba, zakonczona haftem i fry-
wolitkami. Przdéd zdobi kokarda takze muslinowa,
przepigta bukietem réz nakrapianych rosa.

Nr. 32. Okrggly stomiany kapelus:z.

Szarfa z szamoa krepy, u dolu oszyta czarnym
koronkowym brzezkiem, 19 cent. szeroka, przypina
si¢ w okoto owalnego kapelusza. Kwiaty z piorjak
rycina 34 wskazuje i gatazki z bluszczu w rodzaju
girlandy, zdobia wierzch kapelusza.

Nr. 33. Motyl z piorek.

Dzisiejsze kapelusze nie moga si¢ obej$¢ bez ja-
kiej$ oryginalnéj ozdoby, toz samo si¢ dzieje zubra-
niem wloséw, zwlaszcza dla mlodych osoéb. Taka
zachwycajaca a latwg do zrobienia ozdoba, jest mo-
tyl z piorek na rycinie 33 przedstawiony. Kazda
potowa motyla wymaga za podstawg dwoch pidrek
ze sztywnemi §rodkami (osadkami). Powinny bydz
one biate, wykrawane podlug wzoru ryciny 33
w zabki; maluja si¢ na nich czarne pojedyncze pun-
kciki i gtadki czarny brzezek, ktory nast¢gpnie sma-
ruje si¢ lekko gumag 1 ztotym piaskiem posypuje.
Obydwa te piorka nalepia si¢ na pot cent. szerokim,
a 3 centy, dlugim pasku z tektury lub skorki, pod-
szytym w $rodku cienkim drucikiem, w ten sposob,
aby pomiedzy obydwoma skrzydetkami zostalo miej-
sce na tuléw motyla. Na te pierwsze biate skrzy-
detka nalepia si¢ znowu 4 lub 5 1$nigcych bazancich
piérek rozmaitej wielkosci, jedno nad drugiem, po-
dtug zataczonego wzoru. Najlepsze sa na to pidrka
koloru pomaranczowego, ktore w braku naturalnych
zastapi¢ mozna nadaniem toj barwy bialym piorkom.
Tuldéw robi si¢ z potowy dudki gesiego pidra, wy-
krojonej jak wzor przedstawia. Dudke t¢ posmaro-
wac nalezy guma i btyszczacym piaskiem posypac.
Na rozki motyla, biorag si¢ dlugie pojedyncze od
pawich piorek szyputki nagumowane, zlotym pias-
kiem osypane. Motyl ten osadza si¢ na druciku
skreconym, ktéory mu nadaje bujajace poruszenia.
Oczy z drobniutkich czarnych paciorkow.

Nr. 34. Makowy kwiatek z pior.

Ulubione te kwiaty z pior bardzo latwo tanim
kosztem wyrabia¢ mozna. Na $rodek kwiatu, bierze
si¢ naturalna glowka malenkiej makowki i przymo-
cowuje si¢. na cienkim druciku. Makowke te¢ otacza

si¢ bardzo gesta z czarnych nici frendzelka, ktdrej

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

kofice maczajg si¢ w gumie, a nastgpnie w mialko
mielonej kawie, dla nasladowania pytku kwiatowego.
Dwa rzedy lisci z pojedynczych na jasno czerwono
farbowanych pior, ktéorym si¢ nozyczkami nadaje
ksztalt potrzebny, nalepia si¢ w okoto srodka. Do
zrobienia pac/kow uzywa si¢ troche waty z wprowa-
dzonym wewnatrz drucikiem na galtazke; te wate
pokrywa si¢ jasno zielona krepg albo lino-mus$linem
i przewiazuje wzdinz bardzo moc; o wilgotna nitka,
ktora pozniej odwigzana pozostawia odcisk na wy-
magalne przecigcie paczka. Aby lep:ej nasladowacd
szors‘ko§¢ powloki, paczek macza si¢ kilka razy
w gumie, a nastepnie tacza si¢ go w drobniutko
strzyzonej krepie. Na paczek tylko co rozwingé si¢
majacy, wktada si¢ w §rodek jego wierzchu, kilka
malych, czerwonych pidrek, kosmate korzonki tej
makowki, robig si¢ z druciku okrecanego wazko kra-
Piorka na zielono far-'
sta-

janym krepowym ukosem.
bowane. podtug dotaczonego wzoru wycinane,
nowia liscie do makowki.

Nr. 351 36. Dwie kokardy do wilosow z pawiemi

piorami.

Nr. 35. Wachlarzowa kokarda z kolorowej atta-
sowej wstazki. Na petynetowej podstawie 6'/s cent.
dlugiej, a 2'/" szerokiej, uktadaja si¢ pojedynczo
w ksztalt wachlarza faldowane czgsci wstazki. Na
kazda taka czastke trzeba ukroi¢ kawatek 10'/* cent.
dtugi, a 3 cent. szeroki. Pojedyncze zlotem bly-
szczace dtugie szypulki pawich piér, przymigszac
nalezy jako ozdobe t6j picknej kokardy.

Nr. 36- Kokarda z pawiemioczkami. Kokarda 16
cent. dluga, z kolorowej attasowej wstazki, uktada
si¢ na podstawce petynetowej oszytej drutem, dtu-
giej na 6 cent., a 1'/» szerokiej. Oba konce kokardy
winny by¢ 4'* cent. Szerokie, pukle za§ wjedna
stron¢ uktadane w4 fatdy, 3'/* cent. wysokie, robi
si¢ ze wstazki 9 cent. szerokiej. Ozdobg¢ kokardy sta-
nowig pomiedzy punktami i koncami dlugie pawie
szypulki i pawie oczka.

DONIESIENIA.

Krotka Grammatyka Polska przez Winc. Da-
wida. Wys/lHi w Lublinie u Wt Kossakowskiego,
i powi¢kszonem wydaniu, na-
do na-

w 4-m poprawnem
kladem ksiggarza J. BtaSzkowskiego
bycia we wszystkich ksiggarniach w Warszawie i na
prowincji po cenie kop. 30 (zip. 2).

Tegoz Autora jest do nabycia za cen¢ znizona
kop. (20) w znaczniejszych ksiggarniach ksigzeczka
pod tytutem:

Metoda Poczatkowego Nauczania czyliprzewodnik
dla rodzicéw, poczatkowych nauczycieli, nauczycie-
lek i w ogdle dla os6b kierujacych pierwsza nauka
dzieci. Dietko to obejmuje plan i caty porzadek
poczatkowej nauki w najwazniejszym jej. perjodzie
od 7-go do 10-go roku, i wyja.$pia metody wykladu
kazdego z przedmiotéw najniezbg¢dniejszych i ko-
niecznych dla dzieci, tak w wychowaniu "domowem
jako 1 publicznem.

ijest

Listy §s przesylki pieniezne naspra-
wunki, adresowaé prosimy: Do J. K. Gregorowicza
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek arku-
szowy z drzeworytami.

J. K. Gregorowicz.



